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77. ΑΔΑΜ-ΒΕΑΕΝΗ- HA. Κ. ΣΒΕΡΚΟΙ 

ΕΝΕΠΙΓΡΑΦΟΙ ΤΑΦΙΚΟΙ ΒΩΜΟΙ ΑΠΟ ΤΗ ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ* 

Ή μελέτη των ενεπίγραφων βωμών της Θεσσαλονίκης αρχίζει ουσιαστικά 

με τή δημοσίευση το 1934 άπο τον Σ. Πελεκίδη ενός μεγάλου αριθμού τέτοιων 

μνημείων πού αποκαλύφθηκαν σέ δεύτερη χρήση κατά μήκος της όδοϋ Κασσάν

δρου . 'Αμέσως μετά τον πόλεμο, το 1946, οί Β. Καλλιπολίτης και Δ. Ααζαρίδης 

παρουσίασαν σέ εκτενές άρθρο νέα επιγραφικά μνημεία, ανάμεσα στά όποια και 

βωμούς, πού προήλθαν από τήν καταστροφή τοϋ εβραϊκού νεκροταφείου της 

* Τόν καθηγητή κ. "Αγγελο Χανιώτη (Heidelberg) καί τήν αν. καθηγήτρια κ. Χρυσού
λα Βεληγιάννη-Τερζή (Θεσσαλονίκη) ευχαριστούμε γιά τις εποικοδομητικές παρατηρή
σεις τους καί άπο τή θέση αυτή. 

1. Για τα χαρακτηριστικά τοϋ μονόλιθου βωμοϋ βλ. συνοπτικά C. Yavis, Greek Altars, 
Saint Louis 1949,54. Μια ειδική κατηγορία στο σύνολο των βωμών της Μακεδονίας απο
τελούν οί "μακεδόνικοι" βωμοί. "Οπως καί οί άλλοι, οί "μακεδόνικοι" βωμοί αποτε
λούνται από τρία μέρη, τή βάση, τόν κυρίως κορμό καί τό επίθημα· διαμορφώνουν τήν 
επίστεψη τους μέ εγγεγραμμένα ακρωτήρια στις τέσσερις γωνίες τοΰ επιθήματος, όπως 
καί οί βωμοί της Μ. 'Ασίας. Αυτό όμως πού συνιστά τήν ιδιαιτερότητα τους είναι οτι στο 
ενδιάμεσο στα ακρωτήρια τμήμα δηλώνεται ένα επίσης εγγεγραμμένο αέτωμα, γεγονός 
πού οδήγησε τους ερευνητές να τους χαρακτηρίσουν ώς "μακεδόνικους"· βλ. σχετικά J. 
M. R. Cormack, "Inscriptions from Beroea", Hesperia 13 (1944) 24-5, ύπ. 1. 

2. Σ. Πελεκίδης, Από τήν Πολιτεία καί τήν Κοινωνία της Αρχαίας Θεσσαλονίκης 
(Επιγραφική μελέτη). ΕΕΦΣΑΠΘ (Παράρτημα 2), Θεσσαλονίκη 1934, 48-56. "Ηδη κά
ποιοι βωμοί είναι γνωστοί από μελέτες τοΰ τέλους τοϋ 19ου καί των άρχων τοϋ 20ου αι., 
όπως π.χ. αυτή των L. Duchesne καί M. Bayet, Mémoire sur une mission au Mont Athos, 
Paris 1876, 203-53 [=Θεσσαλονίκην Φιλίππου Βασίλισσαν (Μελέτες για τήν Αρχαία 
Θεσσαλονίκη), Θεσσαλονίκη 1985, 625-75 (στή συνέχεια Θεσσαλονίκη)], τοΰ Α. D. 
Mordmann, "Έπιγραφαί της Θεσσαλονίκης", Ό εν Κωνσταντινουπόλει Ελληνικός Φι
λολογικός Σύλλογος (Παράρτημα 13, 1880), 34-40 [=Θεσσαλονίκη, 676-82], τοΰ D. 
Hogarth, "Inscriptions from Salonica", JHS1 (1887) 366-7 αρ. 9 {^Θεσσαλονίκη, 698-9], τοΰ 
Μ. Δήμιτσα, Ή Μακεδονία ένλίθοις φθεγγομένοις καί μνημείοις σωζομένοις, Αθήναι 
1896 [ανατ. ΑΙ. Oikonomides, Chicago 1980, ΙΜΧΑ Θεσσαλονίκη 1988]. Βλ. ενδεικτικά 
καί P. Papageorgiou, "Die ιέρεια θύσα-Inschrift von Thessaloniki", Triest 1901, 1-4 ^Θεσ
σαλονίκη, 741-4], τοΰ ιδίου, "Θεσσαλονίκης επιγραφών έκδεδομένων πεντεκαίδεκα άνά-
γνωσις", Αθηνά 15 (1903) 33-48 καί Ch. Avezou - Ch. Picard, "Inscription de Macédoine et 
de Thrace", BCH37 (1913) 84-117 [=Θεσσαλονίκη, 786-818]. 
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πόλης3. Οί επιγραφές αυτές συμπεριλήφθησαν στην έκδοση από τόν Ch. Edson 

των επιγραφών της Θεσσαλονίκης στή γνωστή σειρά της Ακαδημίας τοϋ Βερο

λίνου Inscriptiones Graecae (Χ 2. 1 : Inscriptiones ThessaJonicae et viciniae, Berlin 

1972). Έκτοτε ενεπίγραφοι βωμοί παρουσιάσθηκαν σέ μικρότερα άρθρα ή με

λέτες επιγραφικού κυρίως χαρακτήρα4. 'Από τυπολογική άποψη αντικείμενο 

ειδικής μελέτης αποτέλεσαν οί βωμοί των δύο μεγάλων πόλεων της Μακεδο

νίας, της Βέροιας, έδρας τοΰ Κοινοϋ των Μακεδόνων, καί της Θεσσαλονίκης, 

πρωτεύουσας της επαρχίας, στή διδακτορική διατριβή της Π. 'Αδάμ-Βελένη3. 

Στην παρούσα εργασία παρουσιάζονται δέκα ενεπίγραφοι βωμοί, οί όποιοι 

ανήκουν στην κατηγορία των ταφικών μνημείων, αποτελούσαν δηλαδή σήματα 

σέ τάφους. Εννέα προέρχονται από τήν πόλη της Θεσσαλονίκης καί ένας από τό 

γειτονικό χωριό 'Αγία Παρασκευή. Ό ακριβής τόπος προέλευσης, όπως καί οί 

συνθήκες ευρέσεως στις περισσότερες περιπτώσεις δέν είναι γνωστά. Σήμερα 

φυλάσσονται στον κήπο τοΰ 'Αρχαιολογικού Μουσείου της πόλης, μέ εξαίρεση 

τόν ύπ' άρ. 10 βωμό, ό όποιος βρίσκεται στην αυλή τοϋ Παλαιού 'Αρχαιολογι

κού Μουσείου. Χρονικά καλύπτουν τό διάστημα από τό β ' τέταρτο τοϋ 2ου ώς 

καί τό γ ' τέταρτο τοΰ 3ου α'ι. μ.Χ. Χρονολογημένοι είναι μόνον δύο, ένώ οί υπό

λοιποι χρονολογούνται μέ βάση τόν τύπο τοΰ μνημείου καί τό σχήμα των γραμ

μάτων της επιγραφής, καθώς καί, οπού αυτό καθίσταται δυνατόν, μέ βάση εσω

τερικές ενδείξεις, καί κυρίως τό άνθρωπωνυμικό υλικό. 

"Οσον άφορα στον τρόπο της παρουσίασης, θεωρήθηκε σκόπιμο, επειδή από 

τυπολογική άποψη τα μνημεία αυτά αποτέλεσαν, όπως ήδη αναφέραμε, αντικείμε

νο ειδικής συνθετικής μελέτης, νά δοθεί βάρος στο επιγραφικό κυρίως μέρος καί 

κατ' έπέκτασιν στην ιστορική αξιοποίηση τών επιγραφών, δεδομένου ότι άφ' ενός 

3. Β. Καλλιπολίτης-Δ. Λαζαρίδης, Αρχαίοι έπιγραφαί Θεσσαλονίκης, Θεσσαλονίκη 
1946 {=Θεσσαλονίκη, 836-861 ]. 

4. Βλ. ενδεικτικά Κ. Rhomiopoulou, "New inscriptions in the Archaeological Museum 
Thessaloniki", Studies Edson, Θεσσαλονίκη 1981, 302-4 καί Έ . Τρακοσοπούλου-Σαλακί-
δου, '"Από τήν κοινωνία της Θεσσαλονίκης των αυτοκρατορικών χρόνων: Νέα επιγρα
φικά ευρήματα", Αρχαία Μακεδονία^ ( 1989) [1993] 1545-69 [=*Ι. Βοκοτοπούλου, ΑΑ 37 
( 1982) [ 1989] 280-1 • πρβλ. SEG39 ( 1989) 634-7, SEG43 ( 1993) 463-8, Bull, épigr. 1995,422 
καί Ann. épigr. 1993,1393-8]. 

5. Βλ. Π. Αδάμ-Βελένη, Μακεδόνικοι βωμοί: Τιμητικοί καί ταφικοί βωμοί αυτοκρα
τορικών χρόνων στή Θεσσαλονίκη, πρωτεύουσα της Επαρχίας, καί στή Βέροια, πρω
τεύουσα τοϋ Κοινοϋ τών Μακεδόνων, (διδ. διατριβή) Θεσσαλονίκη 1996 (ύπό εκτύπωση 
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μέν φέρουν στο φως νέα πρόσωπα, τά όποια ήταν άγνωστα στή μέχρι τοϋδε προ

σωπογραφία της αρχαίας θεσσαλονίκης, αφ' ετέρου δέ φωτίζουν τήν κοινωνική, 

ενίοτε καί τήν οικονομική ιστορία τής πόλεως κατά τήν αυτοκρατορική εποχή. 

1. Επιτάφιος βωμός τής θρεπτής Αίλίας Θεοδώρας: ΑΕΚΘ 6066 (Είκ. 1). 

Μαρμάρινος ενεπίγραφος βωμός μέ εγγεγραμμένη άετωματική επίστεψη. Βρέθηκε 

στο οικόπεδο τής Θεολογικής Σχολής τοΰ ΑΠΘ. Σώζεται μόνον τό μπροστινό τμήμα του. 

Είναι άποκεκρουμένος στην πρόσθια όψη κατά τή βάση καί απολεπισμένος στην αρι

στερή γωνία τής κύριας όψης. Στην πάνω επιφάνεια τμήμα ορθογωνίου τόρμου για τή 

στερέωση κώνου πεύκης. Στην κύρια όψη παρουσιάζει μείωση, όπου τετράστιχη επιγρα

φή. Στην αρχική μορφή του διατηρούνταν τό ερυθρό χρώμα τών γραμμάτων. Ή γραφή 

αρκετά επιμελημένη. Διαστάσεις: 1,28x0,62x0,25 μ. "Υψος γραμμάτων: 0,03-0,039 μ. 

Διάστιχα: 0,021-0,026 μ. 

Αίλία Πρόκλα <Α>ίλία: 

Θεοδώρα: τη γλυ

κύτατη θρεπτη 

4 μνείας χάριν ö 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 1 : έλαφρή απόξεση στή θέση του Λ, λείπει ή οριζόντια κε

ραία τοΰ Α στή λέξη ΑΙΛΙΑ (ΑΙΛΙΑ αντί ΑΙΛΙΑ ό χαράκτης), στ. 2: έλαφρή απόξεση στην 

αριστερή πλευρά τοΰ Ο. στ. 3: σώζονται μόνον οί δύο πλάγιες κεραίες τοΰ Κ, σύμπλεγμα 

Τ+Η στή λέξη ΘΡΕΠΤΗ. στ. 4: τό Μ είναι ελαφρώς απολεπισμένο στην πάνω αριστερή 

γωνία, βαθιά απόξεση στή θέση τοΰ Ε, τοϋ όποιου σώζεται ή πάνω οριζόντια κεραία. 

Ό χαρακτήρας τής γραφής καί τό σχήμα τών γραμμάτων τοποθετούν χρο

νικά τήν επιγραφή πιθανότατα στον 3ο αι. μ.Χ. Ειδικότερα, σχετικά μέ τό σχήμα 

τών γραμμάτων (τά οποία σέ γενική παρατήρηση έχουν 'ιδιαίτερα συμμετρική 

μορφή καί άκρέμονες) παρατηρούνται τά έξης: α) ή χρήση τών γωνιωδών γραμ

μάτων Ε, Μ, Σ, β) ή εσωτερική κεραία τών Θ καί Η δέν άπτεται τών άκρων, ενώ 

ιδιαίτερα στρογγυλό είναι τό Ω, καί γ) ή παρουσία ενός μόνο συμπλέγματος. Ή 

γραφή παρουσιάζει ομοιότητες μέ τή γραφή καί άλλων χρονολογημένων στον 

3ο α'ι. μ.Χ. επιγραφών σέ βωμούς από τή Θεσσαλονίκη6. 

στο ΤΑΠ). Οί βωμοί πού δημοσιεύονται στην παρούσα εργασία είναι οί υπ' άρ. 81, 145, 
88,89,114,141,130,113,81, 176 στην παραπάνω μελέτη. 

6. Τό σχήμα τών γραμμάτων Α, Ε, Η, Θ, Π καί Ω παρουσιάζει ομοιότητες μέ αυτό τών 
χρονολογημένων στα 219/20, 246/7, καί 248/9 βωμών από τή Θεσσαλονίκη· βλ. Πελεκί-
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Τό βωμό ανήγειρε ή Αίλία Πρόκλα στή μνήμη τής θρεπτήςττ\ς ΑΊλίας Θεο

δώρας. Τά πρόσωπα τής επιγραφής είναι άγνωστα από άλλου. Καί τά δύο 'έχουν 

αποκτήσει τή ρωμαϊκή πολιτεία καί χρησιμοποιούν τό ρωμαϊκό σύστημα ονο

ματοθεσίας (gentilicium+cognomen)7. Τό προσωπικό όνομα τής άναθέτριας, 

Πρόκλα, ανήκει στην κατηγορία τών ρωμαϊκών ονομάτων (cognomina) μέ ευρύ

τατη διάδοση στή Μακεδονία καί στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο8. Ευρεία διά

δοση γνωρίζει καί τό προσωπικό όνομα Θεοδώρα9, τό όποϊο ανήκει στην κατη

γορία τών ελληνικών ονομάτων, στους φορείς τοΰ όποιου ανήκουν καί απελεύ

θεροι ή δοϋλοι1". 

δης, Ö. π. (σημ. 2) 106, είκ. 18[=Λ7Χ2. 1, 153, Άδάμ-Βελένη, ο. π. (σημ. 5), άρ, 48], Πελε-
κίδης,ό. π. (σημ. 2), 114, είκ. 27[=/GX2. 1, 162, Άδάμ-Βελένη, ο.π. (σημ. 5), αρ. 49], Πε-
λεκίδης, ο. π. (σημ. 2), 115, είκ. 28 {=IGX 2. 1, 163, Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), άρ. 47]. 
Βλ. καί τήν επιγραφή ύπ. άρ. 7. 'Οπωσδήποτε καί τό όνομα γένους τών προσώπων θέτει 
ώς terminus post quem τά μέσα περίπου τοϋ 2ου α'ι. 

7. Γιά τή διάδοση τής ρωμαϊκής πολιτείας στή Θεσσαλονίκη βλ. Δ. Σαμσάρης, '"Ατο
μικές χορηγήσεις τής ρωμαϊκής πολιτείας (ci vitas romana) καί ή διάδοση της στή ρωμαϊκή 
επαρχία Μακεδονία: 1. Ή περίπτωση τής Θεσσαλονίκης, πρωτεύουσας τής επαρχίας", 
Μακεδονικά26 (1987-1988) [1988] 308-351, καί G. Mihailov, "Aspects de l'onomastique 
dans les inscriptions anciennes de Thessalonique", Ή Θεσσαλονίκη μεταξύ Ανατολής καί 
Δύσεως: Πρακτικά Συμποσίου Τεσσαρακονταετηρίδος τής Εταιρείας Μακεδόνικων 
Σπουδών(30 'Οκτωβρίου-1 Νοεμβρίου 1980), Θεσσαλονίκη 1982, 84. Γιά τους φορείς 
τοϋ gentilicium Αϊλιος στή Θεσσαλονίκη βλ. ενδεικτικά IGX2, 1, 298 (ευρετήρια) καί 
Σαμσάρης,ο.π., 314-9. 

8. Βλ. ενδεικτικά Δ. Κανατσούλης, Μακεδόνικη Προσωπογραφία (Από τοϋ 148 π.Χ. 
μέχρι τών χρόνων τοϋ Μ. Κων/νου, Ελληνικά [Παράρτημα 8], Θεσσαλονίκη 1955,135-6 
(=Κανατσούλης, Μ/7), καί Μακεδόνικα! (1966-7) 185. Πρβλ. IGX 2. 1, σ. 296,306 (ευρε
τήρια), Α. Tataki, AncientBeroea. ProsopographyandSociety, [ ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 8], Athens 
1988, 265-6 (=Tataki, PB), Λ. Γουναροπούλου-Μ. Β. Χατζόπουλος, Επιγραφές Κάτω 
Μακεδονίας (Μεταξύ τοϋ Βερμίου όρους καί τοΰ Αξιου πόταμου), Τεύχος Α' : Επι
γραφές Βέροιας {=ΕΚΜ\, Αθήναι 1998,436 (ευρετήρια), Α. Tataki, Macedonian Edcssa. 
Prosopography and Onomasticon, {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 18], Athens 1994,67 (=Tataki, PE), 
καί'Η. Κ. Σβέρκος, Συμβολή στην ιστορία τής Άνω Μακεδονίας τών ρωμαϊκών χρόνων 
(Πολιτική όργάνωση-Κοινωνία-Ανθρωπωνυμία), Θεσσαλονίκη 2000, 190, 216. Γιά τή 
διάδοση τοϋ ονόματος στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο βλ. καί LGPNIAW s.v. 

9. Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος στή Θεσσαλονίκη βλ. IGX2. 1, άρ. 300,332,333, Bull. 
épigr. 1990,475. Γιά τή διάδοση του αρσενικού Θεόδωρος βλ. ενδεικτικά IGX2. 1 (ευρε
τήρια), Κανατσούλης, Μ/7,59, καί ΕΑΜ, 19. 157. Πρβλ. LGPNI-UÌ, s. v., SEG44 (1994) 
1719 καί Η. Solin, Die griechischen Personcnnamen in Rom [Ein Namenbuch]], Berlin / New 
York 1982,74-8. 

10. Βλ. σχετικά καί L. C. Reilly, Slaves in Ancient Greece: Greek manumission 
inscriptions, Chicago 1978, 64. Θεοδώρα ονομάζεται π.χ. ή κόρη τοϋ δούλου καί πραγμα-
τευτή Άβασκάντου, βλ. TAMII, 1-3,1020 (Όλυμπος, Μ. Ασία). 
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'Ενδιαφέρον παρουσιάζει ή σχέση πού συνδέει τά δύο πρόσωπα τής επι

γραφής. Ό όρος θρεπτός-ή χρησιμοποιείται κυρίως γιά νά δηλώσει τό παιδί 

πού γιά διάφορους λόγους δέν ανατράφηκε από τους φυσικούς του γονείς· μπο

ρεί δηλαδή νά σημαίνει τόσο τό δοϋλο, όσο καί τόν απελεύθερο ή ακόμα τό θετό 

τέκνο . Μέ τήν πρώτη σημασία χρησιμοποιείται ό όρος θρεπτοςοτις απελευθε

ρωτικές επιγραφές από τό ιερό της Μητρός τών θεών Αυτόχθονος στή Λευκό-

πετρα, αλλά καί από άλλα ιερά τής Μακεδονίας12. Ώς θρεπτή προσδιορίζεται 

π.χ. ή δούλη κάποιας Γλαύκας Λουκίου άπο τήν 'Εορδαία, ή όποια φέρει τό όνο

μα Είσιδώρα, καθώς καί ή Ζωσίμη, δούλη κάποιας Νηρε'ΐδος, κόρης τοϋ Νεικο-

πολίου, οί όποιες απελευθερώνονται στο ιερό τής Μητέρας τών θεών Αυτόχθο

νος στή Λευκόπετρα13. Μέ τόν ϊδιο προσδιορισμό αναφέρεται καί κάποια δού

λη ονόματι Κοπρυλλώ, τήν όποια ή κυρία της Ίουνία Αύρηλία απελευθερώνει 

τό έτος 281 μ.Χ. στο Ιερό τής θέας Πασικράτας κοντά στο σημερινό Suvodol (Αυ-

γκηστίς)14. 

11. Βλ. Α. Cameron, "Θρεπτός and related terms in the inscriptions from Asia Minor", 
Anatolian Studies presented to W. 77. Buckler, Manchester Univ. Press 1939, 27-62 {=Bull. 
épigr. 1939, 35], T. Nani, "Θρεπτοί", Epigraphica V-VI (1943-1944) 45-84 {=Bull. épigr. 
1946-7, 37], G. Sacco, "Osservazioni su τροφεϊς, τρόφιμοι, θρεπτοί", Settima Miscellanea 
greca eromana (Rome, Inst. Hist. Ane. 1980)271-86[=5£Ό30(1980) 1876, Bull, épigr. 1981, 
137] nailvSmyrna 1 (=7/C23), 387 (μέ βιβλιογραφία). Βλ. καί Μ. Σ. Γιούνη, Provincia 
Macedonia: Θεσμοί ιδιωτικού δικαίου στή Μακεδονία επί Ρωμαιοκρατίας, Άθήνα/Κο-
μοτηνή2000,124-5. 

12. Γιά τή χρήση τοΰ όρου θρεπτός-ήατ'ις επιγραφές τής Λευκόπετρας βλ. Ph. Μ. 
Petsas-M. Β. Hatzopoulos-L. Gounaropoulou-P. Paschidis, Inscriptions du sanctuaire de la 
Mère des Dieux Autochtone à Leukopétra (Macédoine), {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 28], Athènes 
2000, άρ. 10,21,55, 109, 113, 131, 134,138. Πρβλ. καί τις επιγραφές άρ. 19,81, 95 (όπου 
οί όροι βρέψασακαί Ορέψας). Γιά τή χρήση τοϋ όρου στις επιγραφές τής Θεσσαλονίκης 
βλ. SEC 27 (1977) 310 (αύτοκρ. χρόνοι), Bull, épigr. 1977,273, SEG38 (1988) 706 (2ος αι. 
μ.Χ), 707 (αύτοκρ. χρόνοι), Τρακοσοπούλου-Σαλακίδου, οπ. π. (σημ. 4), 1560-2, άρ. 7 
[=SEG43 (1993)463, Ann. épigr. 1993,1397 (2ος αι. μ.Χ.)] καί IGX 2. 1,750 (όπου ό όρος 
Ορεπτάρειον), 330, 517 (όπου ό όρος τρόφιμος). Γιά παραδείγματα από τήν υπόλοιπη 
Μακεδονία βλ. καί SEG 30 (1980) 552 (Άμφίπολις, 187 μ.Χ.), ΕΚΜ, 49, 208, 244, 261, 
311,317, 329, 399, 445 (Βέροια), SEG 39 ( 1989) 580 (Δίον, εποχή Άδριανοϋ), SEG 12 
(1955) 348 [=Tataki, ΡΕ, άρ. 8,302, (Έδεσσα, 2ος/3ος αι. )], Δήμιτσας, οπ. π. (σημ. 2), 629, 
άρ. 749 ("Αγιος Μάμας-Χαλκιδική), SEG 29 (1979) 647 (Τσαπράνι-Χαλκιδική). Γ. Κα-
ραμήτρου-Μεντεσίδη-Μ. Βατάλη, "Πολύμυλος Κοζάνης 1998", ΑΕΜΘ12 (1998) [2000] 
496 καί 502, είκ. 22 (Πολύμυλος), Σβέρκος, ό. π. (σημ. 8), 107 κ. έξ. (μέ παραδείγματα από 
τήν "Ανω Μακεδονία). 

13. Petsas-Hatzopoulos-Gounaiopoulou-Paschidis, Inscriptions, σελ. 41 καί άρ. 134 (καί 
άρ. 10 (171/2 ?μ.Χ.), 

14. IGX2.2,18a. 
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"Οπως προκύπτει άπό τό σύστημα ονοματοθεσίας, στην περίπτωση τής 

Αίλίας Θεοδώρας δέν πρόκειται γιά δούλη, έφ' όσον, ως γνωστόν, οί δοΰλοι εϊτε 

προσδιορίζονται μόνον μέ τό προσωπικό τους όνομα15, εϊτε χρησιμοποιούν στή 

θέση τοϋ πατρωνυμικού τό όνομα τοΰ κυρίου τους .Π ιθανότατα πρόκειται γιά 

απελεύθερη ή ακόμα γιά θετή κόρη17. 

Ή ανάπτυξη σχέσεων αμοιβαίας συμπάθειας ανάμεσα σέ δούλους ή απε

λεύθερους καί τους κυρίους τους, ή όποια εκφράζεται τόσο μέ επιθετικούς 

προσδιορισμούς, όσο καί μέ τήν ανέγερση επιτύμβιων μνημείων18, κατά τήν πε

ρίοδο αυτή (δηλαδή τό 2ο καί κυρίως τόν 3ο αί.) οπωσδήποτε δέν ξενίζει, επιβε

βαιώνει δέ τήν εντύπωση πού έχει κανείς καί άπό άλλες περιοχές τοΰ ελληνικού 

κόσμου γιά τή βελτίωση τής κοινωνικής θέσεως τών δούλων καί τών απελεύθε

ρων . Ή περίπτωση τής απελεύθερης Κανουλείας Ποταμίλας, γνωστής άπό 

επιγραφή τής Θεσσαλονίκης, τήν όποια ό κύριος της Λ. Κανουλεΐος Ζώσιμος 

αποκαλεί στή σχετική επιτύμβια επιγραφή εύεργέτισσα, είναι 'ιδιαίτερα ενδει

κτική20, όχι όμως καί ή μοναδική21. 

15. Βλ. σχετικά F. Papazoglou, "Notes sur la formule onomastique dans la Macédoine 
romaine: À propos de la Prosopographie Macédonienne de D. Kanatsoulis",Z/4nr5 (1955) 357-
8, J. Bousquet, "Affranchissements de Larissa", BCH95 (1971) 281-2καί A7;o54 (1972) 156. 

16. Βλ. σχετικά καί M. Ή. Ζάχου-Κοντογιάννη, "Παρατηρήσεις στην 7GIX 2, 1232", 
La Thessalie. Quinze années de recherches archéologiques, 1975-1990, Bilans et Perspectives. 
Actes du colloque international Lyon, 17-22 Avril 1990,305. 

17. Βλ. σχετικά καί Ίω. Ή. Καρνέζης, "Ή κοινωνική θέσις τών "θρεπτών" καί ή πα
ρουσία των εις τήν Λακωνίαν", Λακωνικοί ΣπουδαίΑ ( 1977) 94-6 [=SEG33 ( 1983) 1607]. 
Μέ τή σημασία τοΰ θετοϋ γιου χρησιμοποιείται πιθανότατα ό όρος θρεπτόςαί επιγραφή 
άπό τή Βέροια, βλ. ΕΚΜ, 329 (2ος-3ος αι.). 

18. Βλ. καί τήν επιγραφή 1GX2. 1, 691, σύμφωνα μέ τήν όποια ό Προκυλείος "Εβρος 
ανήγειρε τό επιτάφιο τής άπελευθέρας του Προκυλείας Τερψικόρης, {αντί τών κόπων 
σου καί τής ίς έμέ εύνοιας) (147 μ.Χ.). Βλ. καί L. Robert, "Les inscriptions de 
Thessalonique", RPh 4% (1974) 241, σημ. 398. 

19. Βλ. ενδεικτικά W. L. Weaver, "Sklaverei", RE Suppl. VI (1935) 1040 κ. εξ., C. 
Weaver, "The slave and freedman "cursus" in the imperial administration", PCPhS 190(1964) 
74-92 καί W. Eck-J. Heinrichs, Sklaven und Freigelassene in der Gesellschaft der römischen 
Kaiserzeit, Darmstadt 1993,231. 

20. Βλ. 7CX2.1,451 καί Robert, ο.π. (σημ. 18), 241, σημ. 398. 
21. Εύεργέτισσα αποκαλείται άπό τόν πάτρωνάττ\ς σέ επιγραφή άπό τήν περιοχή τής 

Λυγκηστίδος κάποια Αίλία Νείκη. Βλ. σχετικά Μ. DuSanic, "Epigraphical Contributions", 
ZAnt 44 (1994) 152, άρ. 2 {=SEG 45 (1995) 732, /G Χ 2. 2,24]. Γιά αντίστοιχα παραδείγ
ματα πρβλ. καί ΕΚΜ, 334 (β'μισό2ου αί. μ.Χ.), SEG12 (1955) 345 (Έδεσσα, 168/9 μ.Χ.), 
καί Θ. Στεφανίδου-Τιβερίου, "Επιτάφια μνημεία τοϋ Δίου", Οί Αρχαιολόγοι μιλοϋν γιά 
τήν Πιερία, Θεσσαλονίκη 1986,28, είκ. 8. 
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Ό χαρακτήρας ωστόσο τής ανάθεσης στην επιγραφή μας δέν επιτρέπει τόν 

ακριβή προσδιορισμό τής σχέσης τών δύο προσώπων καί κατ' έπέκτασιν τής 

κοινωνικής θέσης τής θρεπτής Θεοδώρας. Στην Ιδια κοινωνική θέση ανήκουν 

πιθανότατα οί Ααρκία Ίρήνη καί Ααρκία Συνκλητική, οί όποιες σύμφωνα μέ 

επιγραφή άπό τή Θεσσαλονίκη ανήγειραν τό επιτύμβιο τής θρεψάσηςτους Ααρ-

κίας Κρισπείνης22, καθώς καί οί Πόντιοι Πρόκλος καί 'Αντιγόνα άπό τήν'ίδια 

πόλη, οί όποιοι ανήγειραν τό επιτάφιο μνημείο τών θρεψάντωντους Ποντίων 

Βειτάλου καί Εύτυχίδος23. Ή απουσία τών φυσικών απογόνων στις δύο τελευ

ταίες περιπτώσεις δικαιολογεί μάλιστα τήν υπόθεση ότι οι θρεπτοί θά αποτε

λούσαν τά θετά τέκνα στις οικογένειες αυτές24. 

2. 'Επιτάφιος βωμός τοϋ θρεπτοϋ Γερμανού: ΑΕΚΘ 21573 (Είκ 2). 

'Άγνωστη ή ακριβής προέλευση. Βωμός άπό φαιό μάρμαρο μέ εγγεγραμμένη άετω-

ματική επίστεψη. Λείπει ή αριστερή πλευρά σέ όλο τό ϋψος της. Ή πίσω πλευρά επίπεδη, 

δουλεμένη μέ βελόνι. Στην κύρια όψη επιγραφή σέ ορθογώνιο πλαίσιο. Διαστάσεις: 

1,22x0,61x0,55 μ. "Υψος γραμμάτων: 0,03-0,046 μ. Διάστιχα: 0,008-0,02 μ. 

Ρ---]λως 

[Χαρ]μόσυ-

[νος] Τερ-

4 [μανν]νώι 

[τώι-]θρε-

^πτ]ώι· 

[μν ν]ήμης 

Λχάν]ριν ι-1 

22. SEC30 (1980) 644 (αύτοκρ. χρόνοι). 
23. SEC 27 (1977) 309 [=Rhomiopoulou, ο. π. (σημ. 4), 300-1 άρ. 4, SEC 31 (1981) 644, 

(αύτοκρ. χρόνοι)]. Γιά ανάλογα παραδείγματα άπό τή Θεσσαλονίκη πρβλ. SEC38 ( 1988) 
711 (3ος αί. μ.Χ.), 7GX 2. 1, 504, 516 [σχετικά καί Bull, épigr. 1976, 418, G. Daux, 
"Contributions récentes de l'épigraphie à l'histoire de la Macédoine antique", Αρχαία Μακε-
δονία2 (1973) [1977] 328-30 καί SEG 27 (1977) 312] καί 7GX 2.1,900. Βλ. ενδεικτικά καί 
SEG32 (1992) 932 (Ρώμη). 

24. Βλ. καί C. Ρ. Jones, "Τρόφιμος in an inscription of Erythrai", Gioita 67 (1989) 194-7 
[=S£C39(1989) 1240, Bull, épigr. 1990,348], Sacco, ο.π. (σημ. 11), 277-8, Tataki, PB, 492-
3. Γιά τόν αντίστοιχο όρο alumnus στις λατινικές επιγραφές βλ. καί J. Bellemore & Β. Μ. 
Rawson, "Alumni: the Italian evidence", ZPE83 (1990) 1-19 (κυρίως 7-8) καί Cristiano 
Saviato, "L'alumnus nell'Italia romana. Appunti per una ricerca su base epigrafica", 
Epigraphica 61(1999) 288-93. 
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Κριτικές σημειώσεις: στ. 1: [Τ. ΑΙ] Λ ΙΟΣ(;), λείπει τμήμα τής αριστερής κεραίας τοΰ 

Λ. στ. 2-3: [ΧΑΡ]ΜΟΣΥ/[ΝΟΣ], λείπει ή αριστερή κεραία τοΰ Μ. στ. 3: στίξη πριν τό Γ. 

στ. 3-4: ΓΕΡ/[ΜΑ vacat]NQl. στ. 5: πιθανότατα ακολουθεί στίξη μετά τό άρθρο [ΤΩΙ·]. στ. 

6: στίξη μετά τή λέξη ΘΡΕ/[ΠΤ]ΩΙ. στ. 7: [ΜΝ] vacat ΗΜΗΣ, σύμπλεγμα Η+Σ. στ. 8: 

[vacat ΧΑ] vacat PIN, στίξη μετά τό Ν. 

Μέ βάση τό σχήμα τών γραμμάτων καί τόν τύπο τοϋ μνημείου ή επιγραφή 

χρονολογείται στο β ' μισό τοΰ 2ου αί. μ.Χ. Σχετικά μέ τό σχήμα τών γραμμάτων 

επισημαίνονται: α) ή χρήση στρογγυλών γραμμάτων, δηλ. τοϋ μηνοειδοϋς Ε καί 

C καί τοϋ στρόγγυλου Ω, καί β) ή παρουσία ενός μόνο συμπλέγματος. Ό τύπος 

αυτός τής γραφής άπαντα κυρίως σέ χρονολογημένες επιγραφές τοϋ β ' μισοϋ 

τοϋ 2ου αί. μ.Χ.25. 

Τό περιεχόμενο τής επιγραφής είναι παρόμοιο μ' αυτό τής προηγούμενης. 

Άφορα δηλαδή στην ανέγερση τοΰ επιτύμβιου μνημείου άπό κάποιον κφίοστή μνή

μη τοϋ θρεπτοΰτου. Τό όνομα τοϋ άναθέτη δέν σώζεται ακέραιο. 'Εκείνο τό όποιο θά 

μποροϋσε νά ειπωθεί μέ βεβαιότητα είναι ότι πρόκειται γιά πρόσωπο πού προσδιο

ρίζεται μέ τό ρωμαϊκό σύστημα ονοματοθεσίας. Ή χρονολόγηση τής επιγραφής στο 

2ο αί. μ.Χ. θά δικαιολογοϋσε μέ αρκετή επιφύλαξη τήν επιλογή τοϋ gentilicium 

[ Αϊ]λιος, μπροστά άπό τό όποιο θά υπήρχε τό praenomen τοϋ άναθέτη26. Π ερισσότε-

ρο πιθανή φαίνεται ή συμπλήρωση [Χαρ]μόσυ/[νος] στή θέση τοϋ προσωπικού 

ονόματος (cognomen) , τό όποιο, εξ όσων γνωρίζουμε, άπαντα γιά πρώτη φορά 

25. Πρβλ. τό σχήμα τών γραμμάτων τοΰ χρονολογημένου στα 162/3 μ.Χ. βωμοΰ άπό τή 
Θεσσαλονίκη- βλ. 7CX 2.1 483 [=Άδάμ-Βελένη, οπ. π. (σημ. 5), άρ. 93]. Γιά τό σχήμα τών 
γραμμάτων κατά τήν περίοδο αυτή βλ. Καλλιπολίτης-Λαζαρίδης, ό. π. (σημ. 3), 20, σημ. 
6 {^Θεσσαλονίκη, 838] καί Γ. Τουράτσογλου-Γ. Μπέλλας, "Οί χρονολογημένες επι
γραφές τής ρωμαιοκρατούμενης Μακεδονίας. ("Ενα νέο πρόγραμμα επεξεργασίας δεδο
μένων)", Επιγραφές τής Μακεδονίας {Γ 'Διεθνές Συμπόσιο γιά τή Μακεδονία, Θεσσα
λονίκη, 8-12 Δεκεμβρίου 1993), Θεσσαλονίκη 1996,206-207. 

26. Ή επιφύλαξη μας δικαιολογείται άπό τήν άποψη ότι τό κενό (τών τριών περίπου 
γραμμάτων) επιτρέπει τήν επιλογή περισσοτέρων άπό ένα άπό τά ήδη γνωστά άπό τόν κα
τάλογο τής Θεσσαλονίκης gentilicia (π.χ. Αϊλιος, 'Ιούλιος, Όλλιος, ή ακόμα Άβέλιος, 
Άτέλλιος, Αυρήλιος)· βλ. ενδεικτικά τά ονόματα τών ρωμαίων πολιτών στα ευρετήρια τοΰ 
7GX 2. Ι καί τοΰ ΕΚΜ. Ά ν ή επιλογή τοϋ gentilicium [Αί]λιος είναι σωστή, δέν μπορεί νά 
εξακριβωθεί τό praenomen τοΰ άναθέτη [Π(όπλιος), Τ(ίτος), Μ(άρκος)], τήν παρουσία τοϋ 
όποιου θα επέτρεπε τό μήκος τοϋ πλαισίου καί μετά τό όποιο θά άκολουθοΰσε στίξη. 

27. "Οτι τό -μοσ δέν αποτελεί τήν κατάληξη τοΰ προσωπικού ονόματος, οπότε τό Υ πού 
ακολουθεί θά ήταν ή αρχική συλλαβή, πιθανότατα, τοΰ πατρωνυμικοΰ, δικαιολογείται, 
όπως τουλάχιστον προκύπτει άπό τό σιυζόμενο τμήμα τής επιγραφής, άπό τό γεγονός ότι 
μεταξύ τών λέξεων υπάρχει κενό καί επιπλέον αυτές χωρίζονται μέ σημείο στίξης. 
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στην προσωπογραφία τής αρχαίας Μακεδονίας , είναι ωστόσο γνωστό άπό 

άλλες περιοχές τοϋ ελληνικού κόσμου, ενώ κάποια Χαρμόσυνη είναι γνωστή 

άπό επιτύμβια επιγραφή τοϋ 2ου αί. μ.Χ. άπό τήν περιοχή τής Βέροιας, τήν 

οποία ανήγειρε στή μνήμη της ή κόρη της Λυσιανή29. 

Τό όνομα Γερμανός, τό όποιο φέρει ό θρεπτόςττ\ς επιγραφής μας, άπαντα 

συχνά στή Μακεδονία καί τόν υπόλοιπο ελληνικό κόσμο' . Στους φορείς του 

συγκαταλέγονται καί πρόσωπα άπό τά κατώτερα κοινωνικά στρώματα, δηλαδή 

απελεύθεροι καί δούλοι31. Γερμανός ονομάζεται π.χ. κάποιος άπό τους δούλους 

τοϋ Αυρηλίου Κασσάνδρου, τόν όποιο ό κύριος του απελευθερώνει τό 220 μ.Χ. 

στο ιερό τής Μητρός τών Θεών Αυτόχθονος στή Λευκόπετρα, ενώ τό θηλυκό 

Γερμάνα φέρει κάποια δούλη τήν όποια ή κυρία της Τιτιανή 'Αλεξάνδρου απε

λευθερώνει τό 193/4 στο ϊδιο Ιερό32. 

3. Επιτάφιος Βωμός Κλ(αυδίου) Άτειμήτου: ΑΕΚΘ 6087 (Είκ. 3). 

Βωμός άπό λευκό χονδρόκοκκο μάρμαρο μέ οριζόντιο γείσο πού βρέθηκε στις 

19/2/1972 στο χώρο τής Νομικής Σχολής τοΰ ΑΠΘ. Αποτελείται άπό δύο συγκολληθέντα 

(συνανήκοντα) τεμάχια. Είναι σπασμένος στό 1/3 τοΰ πάχους του καί άποκεκρουμένος 

κατά τή βάση καί τήν επίστεψη τής κύριας όψης, λόγω τής δεύτερης χρήσης, στην οποία 

28. Σέ αποσπασματική επιγραφή άπό τήν περιοχή της Θεσσαλονίκης (Ώραιόκαστρον) 
αναφέρεται τό όνομα Χαρμο[—], μέ τή συμπλήρωση Χάρμο[ς] άπό τόν Edson· βλ. 7GX 
2,1,1013. 

29. Βλ. ΕΚΜ, 258. Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος σέ άλλες περιοχές τοΰ ελληνικού κό
σμου βλ. ενδεικτικά LGPNΙ-ΙΙΙ, s. v., SEG42 (1992) 749 (Ρόδος), SEG 42 (1992) 1046 
(Έφεσος, 2ος αί. μ.Χ.) καί C. Reilly.ö. π. (σημ. 10), 143. 

30. Γιά μαρτυρίες άπό τή Θεσσαλονίκη βλ. 7G Χ 2. 1, 559 [=D. Feissel-M. Sève, 
"Inscriptions de Macédoine", EC77112 (1988) 456, άρ. 10, SEG38 (1988) 696,2ος αί. μ.Χ.], 
7GΧ 2. 1, 885: Γερμανάνη(2ος αί. μ.Χ.), 7GΧ 2. 1, 809: Αίλία Γερμάνα (2ος αί. μ.Χ.), 7G 
241 ΑII, 6: ΓναίοςΔομίτιος Γερμανός (2ος αί. μ.Χ.). Γιά παραδείγματα άπό τήν υπόλοι
πη Μακεδονία πρβλ. SEG36 (1986) 625 (Isar-Marvinci, (2ος/3ος αί. μ.Χ.), ΕΚΜ, 27 Α, στ. 
1 (Βέροια, β ' μισό 2ου/άρχές 3ου αί. μ.Χ.), Κανατσούλης, Μ77,28,43. Γιά τή διάδοση τοΰ 
ονόματος στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο βλ. ενδεικτικά 7GIX 2,302, SEG 19(1963) 419 
(Θεσσαλία) καί LGPN11—111 s. ν. Γιά τή χρήση εθνικών ώς προσωπικών ονομάτων βλ. Ι. 
Kajanto, 77?e Latin Cognomina, Comm. Hum. Litt. 36. 2 (Helsinki 1965), 43 κ. έξ. καί 180 κ. 
έξ.(κυρίως 51 καί 201 γιά τό όνομα Γερμανός). 

31. Βλ. ενδεικτικά Tataki, PB, 493 καί M. L. Gordon, "The nationality of slaves under the 
Early Roman Empire", JRS14 (1924) 98. 

32. Petsas-Hatzopoulos-Gounaropoulou-Paschidis, inscriptions, άρ. 70, στ. 8 καί άρ. 38. 
Τό ϊδιο όνομα φέρει καί ή δούλη τοϋ Αίλίου Άσκληπιοδώρου, ή όποια τό 234 μ.Χ. απε
λευθερώνει στό ϊδιο Ιερό τή δούλη της Νικάνδρα, βλ. άρ. 85. 
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οφείλεται ό ορθογώνιος τόρμος στό μέσον τής κύριας όψης καθώς καί ή χάραξη στό τέλος 

τής επιγραφής. Σέ ορθογώνιο πλαίσιο έξάστιχη επιγραφή. Ή γραφή είναι αρκετά επιμε

λημένη. Διαστάσεις: 1,38x0,65x0,18 μ. "Υψος γραμμάτων : 0,043-0,045 μ. Διάστιχα: 0,029-

0,039 μ. 

Τι(βέριος) · Κλ(αύδιος)- Όφέλ-

λιος • Κλ(αυδίφ) · Ατει-

μήτω • τφ · Ι

Α δίωι 

μνείαςχά-

ριν 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 1: στίξη μετά τό Ι καί Λ. στ. 2: στίξη μετά τό Σ καί Λ, σύ

μπλεγμα Τ+Ε. στ. 3: πιθανότατα στίξη μετά τό Ω τής δοτικής ΑΤΕΙΜΗΤΩ, έχει αποκολ

ληθεί τμήμα μέ τό κάτω μέρος τοϋ Τ καί Ω τοΰ άρθρου ΤΩ, μετά τό Ω στίξη. στ. 4: μετά τό 

Ω διακρίνεται τό κάτω τμήμα τοΰ Ι (ΙΔΙΩΙ ό χαράκτης), μετά τό Ι δέν υπάρχουν γράμμα

τα: ό λίθος σώζεται στό ΰψος τής βάσης τών γραμμάτων, τά όποια λόγω τής βαθειάς χά

ραξης θά διακρίνονταν, στ. 5: τό Μ είναι άποκεκρουμένο στό πάνω τμήμα, λόγω τομής 

τοΰ βωμού, τά γράμματα Ι καί Α ελαφρώς απολεπισμένα, στ. 6: τά γράμματα Ι καί Ν είναι 

άποκεκρουμένα, λόγω μεταγενέστερης χάραξης. 

Ό τύπος τοΰ μνημείου καί τό σχήμα τών γραμμάτων τοποθετοϋν χρονικά 

τήν επιγραφή άπό τό β ' τέταρτο τοΰ 2ου ως καί τά μέσα τοϋ 3ου αί. μ.Χ. Τά χα

ρακτηριστικά τής γραφής είναι: α) ή χρήση τών γωνιωδών γραμμάτων Ε, Σ, καί 

τοϋ ιδιαίτερα συμμετρικοϋ Μ, καί β) ή παρουσία ενός μόνο συμπλέγματος (Τ+Ε). 

Επίσης τό γωνιώδες Ε έχει μικρότερη τήν εσωτερική κεραία, ή εσωτερική κεραία 

τοϋ Η είναι κυματιστή, ένώ ιδιαίτερα συμμετρικά είναι τά γράμματα Α, Λ, Μ καί 

Ν. Ό τύπος αυτός τής γραφής άπαντα σέ χρονολογημένες επιγραφές ήδη άπό τό 

β ' τέταρτο τοϋ 2ου αί. μ.Χ."3. 

Ή όλιγόστιχη αυτή επιγραφή προσθέτει δύο ακόμη άγνωστα μέχρι τώρα 

πρόσωπα στην προσωπογραφία τής αρχαίας Θεσσαλονίκης. Πρόκειται γιά τόν 

Τ(ιβέριο) Κλ(αύδιο) Όφέλλιο καί τόν Κλ(αύδιο) Άτείμητο, οί όποιοι ανήκουν 

33. Τό σχήμα τών γραμμάτων παρουσιάζει π.χ. ομοιότητες μέ αυτό τής επιγραφής τοϋ 
146/7 μ.Χ. άπό τό Σισάνι (Όρεστίς) αλλά καί μ'αυτό τοΰ χρονολογημένου στα 248/9 μ.Χ. 
βωμοΰ άπό τή Θεσσαλονίκη· βλ. ΕΑΜ, 187, πίν. 74 καί Πελεκίδης, ο. π. (σημ. 2), 115, είκ. 
28 [=/GX 2. 1, 163, Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), άρ. 47]· πρβλ. καιΤουράτσογλου-Μπέλ-
λας, οπ. π. (σημ. 25), 206-7. 
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στην κατηγορία τών ρωμαίων πολιτών τής πόλης34. Ή σχέση τών δύο προσο')-

πων δέ διευκρινίζεται άπό τό κείμενο τής επιγραφής. Ή έκφραση τω ίδίω, χωρίς 

ειδικότερο προσδιορισμό, αφήνει περιθώρια γιά περισσότερες άπό μία ερμη

νείες σχετικά μέ τή σχέση τοϋ Άτειμήτου μέ τόν Κλ(αύδιο) Όφέλλιο35: μπορεί 

δηλαδή νά άφορα εϊτε σέ γιό ( τω ίδίω τέκνωχ] υίφ), εϊτε σέ αδελφό ( τω ίδίω άδελ-

φφ), ή πατέρα (τφ ίδίωπατρί) ή πεθερό (τφ ίδίω πενθερφ)36, ή ακόμα καί σέ θρε-

πτό, δοϋλο ή απελεύθερο (τφ ίδίω θρεπτφ, ή άπελευθέρω)37. Ή πιθανότητα νά 

εννοεί τόν απελεύθερο, αν καί δέν μπορεί νά αποκλεισθεί, εφόσον σέ κάτι τέτοιο 

συνηγορεί καί τό όνομα τοϋ νεκροϋ Άτειμήτου, δέν μπορεί νά υποστηριχθεί μέ 

βεβαιότητα38. 

Τό όνομα Άτείμητος άπαντα γιά πρώτη φορά στή Θεσσαλονίκη καί τή Μα

κεδονία γενικότερα. Γνωστό είναι άπό τή γειτονική Θεσσαλία, άλλα καί άπό 

άλλες περιοχές τοΰ ελληνικού κόσμου39. "Οπως προκύπτει άπό τήν ετυμολογία 

του, τό όνομα προσιδιάζει κυρίως σέ δούλους ή απελεύθερους. Κατά τήν ελλη

νιστική καί αυτοκρατορική εποχή χρησιμοποιείται ωστόσο άπό πρόσωπα καί 

άλλων κοινωνικών στρωμάτων4'. 

34. Γιά τή διάδοση τοΰ gentilicium Κλαύδιος στή Θεσσαλονίκη βλ. ενδεικτικά Σαμσά
ρης, ο. π. (σημ. 7), 324-8 καί τά ευρετήρια στό 7GX2. 1. 

35. Γιά τή χρήση τοΰ ίδιοςσττ) θέση τής κτητικής αντωνυμίας βλ. G. Mihailov, La langue 
des inscriptions grecques en Bulgarie, Sofia 1943, 150. 

36. Βλ. ενδεικτικά 7G Χ 2. 1, 812, ΕΚΜ, 207, 230, 264, 302, 333, 349Α, 358, SEG 37 
(1987) 580 (Σέρρες). 

37. Βλ. 7GX 2. 1, 869, ΕΚΜ, 208, 311, όπου ή ανάθεση γίνεται σέ θρεπτό. Βλ. καί 
IvSmyrna Ι {=ΙΚ23 ] 200,247, όπου ή ανάθεση γίνεται καί στους απελεύθερους. 

38. Χωρίς ακριβέστερο προσδιορισμό τής ταυτότητας του αναφέρεται καί κάποιος 
Νάρκισσος σέ επιγραφή άπό τους Στόβους, τήν όποια ανήγειρε ό "Ωλιος Κουάρτος, βλ. 
Α. ν. Parmerstein-N. Vulic, "Antike Denkmäler in Serbien und Makedonien", JÖAI6 ( 1903) 
Beibl. 9, άρ. 11 : Ώλιος Κουαρτος Ναρκίσσω/τω ίδίω μνείας χάριν, ό όποιος κατά τή F. 
Papazoglou, "Oppidum Stobi civium Romanorum et municipium Stobensium", Chiron 16 
(1986)234, ήταν δούλος. Γιά παρόμοια παραδείγματα πρβλ. IGX2. 1, 634, 881, καί τήν 
επιγραφή άπό τή Βέροια ΕΚΜ, 235. 

39. Βλ. P. R. Franke, "Νέρων, Απόλλων καί Θεσσαλία", Διεθνές Συνέδριο γιά τήν 
Αρχαία Θεσσαλία στή μνήμη τοϋ Δ. Θεοχάρη, Αθήνα 1992,371 -2 [πρβλ. σχετικά καί SEG 
42 ( 1992) 1829] καί SEG40 ( 1990) 479 (Λάρισα, 2ος αί. μ.Χ.). Βλ. ενδεικτικά καί LGPNI-
III, s.v. καί SEG38 (1988) 1234 (Λυδία), SEG38 (1988) 1426 (Πέργη),5Ε039 (1989) 456, 
στ. 35 (Θεσπιαί, 169-72 μ.Χ.), SEG40 (1990) 1043 (Γόρδος, 59/60 μ.Χ.), IvEphesosVUl 2, 
31-2 (ευρετήρια). 

40. Βλ. Franke, δ. π. (σημ. 39), 372- πρβλ. καί Solin, ό. π. (σημ. 9), II, 900-2. 
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Τό gentilicium Όφέλλιος, τό όποιο φέρει ως προσωπικό όνομα ό άναθέτης 

τοϋ μνημείου41, συνδέεται μέ τήν οικογένεια τών ρωμαίων σνμπραγματευομέ-

νων (Ιταλικών) Ofellii42, μέλη τής οποίας μαρτυροϋνται στή Δήλο, ήδη άπό τά 

τέλη τοϋ 2ου αί. π.Χ. ', στην υπόλοιπη νησιωτική Ελλάδα, αλλά καί στην 'Αθή

να, τήν Πελοπόννησο καί τή Μ. 'Ασία44. Στή Μακεδονία ή παρουσία τής οικο

γένειας (gens Ofellia) επιβεβαιώνεται άπό ελάχιστα παραδείγματα45: κάποιος 

41. Γιά τή χρήση άπό τους "Ελληνες τών ρωμαϊκών gentilicia ώς προσωπικών ονομά
των βλ. F. Papazoglou, "Grecs et Romains à Stuberra", Αρχαία ΜακεδονίαΑ (1983) [1986] 
431-6 καί M. Β. Hatzopoulos-L. D. Loukopoulou, Recherches sur sur les marches orientales des 
Téménides(Anthémonte-Kalindoia), Ile Partie, {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 11], Athènes 1996,341-3. 

42. Γιά τή ρωμαϊκή οικονομική διείσδυση στή Θεσσαλονίκη βλ. Ά. Δ. Ριζάκης, " Ή κοι
νότητα τών 'συμπραγματευομένων Ρωμαίων' τής Θεσσαλονίκης καί ή ρωμαϊκή οικονομική 
διείσδυση στή Μακεδονία", Αρχαία Μακεδονία 4 (1983) [1986] 511-24 καί Γ. Βελένης, 
"Συμπραγματευόμενοι Ρωμαίοι σέ μια νέα επιγραφή τής Θεσσαλονίκης", Τεκμήρια2( 1996) 
8-14 {=Bull. épigr. 1998,260]. Βλ.καίHatzopoulos-Loukopoulou,Recherchesll, 356-60. 

43. Βλ. σχετικά J. Hatzfeld, "Les Italiens résidant à Délos mentionnés dans les inscriptions 
de Γ ile", BCH36 (1912) 58-60, τοΰ ιδίου, "Les dédicaces des portiques de 1 'agora des Italiens 
à Délos", BCH45 (1921) 484, M. Th. Couilloud, Les monuments funéraires de Rhénée, EAD 
XXX (1974) 160, άρ. 311 καί πρόσφατα Fr. Queyrel, "C. Offelius Ferus", BCH 115 (1991) 
389 κ. εξ. (κυρίως 416, όπου συγκεντρωμένα παραδείγματα, καί 435). 

44. Βλ. ενδεικτικά J. Hatzfeld, Trafiquants Italiens dans l'Orient Hellénique, Paris 1919 
(ανατ. New York 1971) 398, Θ. Σαρικάκης, " Ή χορήγησις τής ρωμαϊκής πολιτείας εις 
τους Χίους", ΕΕΦΣΑΠΘ11 (1969) 194-5 καί τοΰ ιδίου, ΧιακήΠροσωπογραφία, Αθήνα 
1989, 363, άρ. 52, 7GXII, 6. 1,460: Αυλός Όφέλλιος Αττικός (Σάμος 3ος αί. μ.Χ.), SEG 
46(1996) 1130: ΌφελλίαΖωσάριον(Κως,αύτοκρ.χρόνοι),7GIV, 145: Γάιος Όφέλλιος 
Ποπλίου υιός (Αίγινα), 7GV, 1, 1208: Πόπλιος Όφέλλιος Κρίσπος, IG V, 1, 1247 καί Η. 
Box, "Roman citizenship in Laconia", JRS22 (1932) 169: Αυλός Όφίλλιος Τάναγρος(Λα-
κωνία), S. Zoumbaki, "Die Verbreitung römischer Namen in Eleia", στό: Roman Onomastics 
in the Greek East: Social and political aspects. Proceedings of the International Colloquium on 
Roman Onomastics (Athens, 7-9 Sept. 1993), {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 21 (έκδ. A. D. Rizakis)], 
Athens 1996,202-3 (μέ παραδείγματα άπό τήν Πελοπόννησο καί τή νησιωτική Ελλάδα), 
7GIX 1,941: Αντίοχος ΌφέΛΛίος (Κέρκυρα). Γιά παραδείγματα άπό τήν Αθήνα βλ. 7G 
II22026στ.56: ΌφέλλιοςΣατορν[ΐ]λος(\ 16/7μ.Χ.),/GII22471 : [Ό]φέλλιοςΑίλιεύς(\ος 
αί. μ.Χ.;), 7GII2 10161: Πώλλα Όφελλία ΓαΐουΡωμαία Ζωσίμη (1ος αί, π.Χ.), 7GII2 

10947: Γάιος Όφέλλιος Βδσσος (2ος/3ος αι.), The Athenian Agora XV (1974) 337 Col II, 
14: Γά(ιος) Όφέλλιος Αρίστω[ν]. Γιά μαρτυρίες άπό τή Μ. Ασία βλ. ενδεικτικά SEG 44 
(1994) 903: Αυλός Όφέλλιος Ίοΰστος (Κνίδος, τέλη 2ου αί. μ.Χ.), D. Knibbe-M. 
Büjükkolanci, "Zur Bauinschrift der Basilica auf dem sog. Staatsmarkt von Ephesos", ÖJh 59 
(1989)445 [=SEG39(1989) 1210,11-14 μ.Χ.], SEG33 (1983) 941: Γάιος ΌφέλλιοςΔιο-
νύσιος (Έφεσος) καί SEG 39 (1989) 1176F: ΌφέλλιοςΡουφίων("Εφεοος, εποχή Τιβερί-
ου)·πρβλ. SEG44(1994) 1018: Μ. ΌφίλλιοςΑίμιλ[ια]νός(Σινώπη, 1ος/2οςαί.), TAMV, 
II, 998, στ. 31 : [Τι]βέ(ριος) Όφέλλιος(Θυάτειρα)καί IvTomis, 342: Όφέλλκο>ςΑόνγος. 

45. Ή σύνδεση τών Ofellii τής Μακεδονίας μέ τόν Aulus Ofellius Maior Macedo, 
procurator Augusti τής επαρχίας Πόντου καί Βιθυνίας καί τής γειτονικής 'Ηπείρου μπο-
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Γάιος Όφέλλιος άπαντα σέ κατάλογο ονομάτων τοϋ Ιου αι. π.Χ.-Ιου αί. μ.Χ. 

άπό τή Βέροια46, ενώ κάποια Όφελλία Τροφίμη απελευθερώνει τό έτος 186 μ.Χ. 

στό Ιερό τής Μητρός Θεών Αυτόχθονος στή Λευκόπετρα τέσσερις δούλους της 

καί μαζί μ' αυτούς τους απογόνους τους47. 'Επιπλέον, σέ λατινική επιγραφή τών 

Φιλίππων αναφέρεται κάποιος Ofillius Rufus, ιερεύς τοϋ θεοϋ Σιλβανοϋ (cultor 

Silvani)48, κάποιο μέλος τής Ιδιας οικογενείας άπαντα σέ μια αδημοσίευτη ακό

μη, εξ όσων γνωρίζουμε, επιγραφή άπό τους Στόβους49, ενώ τό gentilicium 

'Οφέλλιος φέρει ως προσωπικό όνομα (cognomen) ό Μ. Οΰλπιος Όφέλλιος σέ 

επιγραφή τοϋ 167/8 μ.Χ. άπό τή Θεσσαλονίκη50. 'Οποιαδήποτε προσπάθεια σύν

δεσης τών προσώπων αυτών μέ τά στοιχεία πού διαθέτουμε είναι επισφαλής. 

Ή χρήση άπό τους "Ελληνες τών ρωμαϊκών ονομάτων γένους (gentilicia) στή 

θέση τών προσωπικών (cognomina) δέν ξενίζει51. Μέ βάση τους καταλόγους εφή

βων άπό τή Στύβερρα ή F. Papazoglou διατύπωσε τήν άποψη ότι ή χρήση τών ονο

μάτων γένους ως προσωπικών κατά τό ελληνικό σύστημα ονοματοθεσίας (δηλ. 

ρεί μέ βεβαιότητα νά αποκλεισθεί, εφόσον ή δράση τοϋ ρωμαίου αξιωματούχου στην 
Ανατολή είναι μεταγενέστερη χρονικά τής παρουσίας τών Όφελλίων στή Μακεδονία. 
Γιά τή δράση τοΰ Αύλου Όφελλίου Μακεδόνα βλ. 7>77? V (1970) 435-6, Θ. Σαρικάκης, 
"Συμβολή εις τήν ίστορίαν τής 'Ηπείρου κατά τους ρωμαϊκούς χρόνους", Ελληνικά 19 
(1966) 205-7 καί Β. Κοντορίνη, " Ό Αΰλος Όφέλλιος Μάιωρ Μακεδών (Dessau 8849, 
Άκτία Νικόπολη) καί ό Όφίλλιος Μακεδών, νέος επίτροπος τοΰ Βεσπασιανού (Ρό
δος)", Δωδώνη 15,1 (1986) 185-94 [=SEG36 (1986) 556]. 

46. ΕΚΜ, 142Β, στ. 8 καί Tataki, PB, άρ. 1002. 
47. Βλ. Petsas-Hatzopoulos-Gounaropoulou-Paschidis, Inscriptions, άρ. 19. 
48. Βλ. C7LIII 3,633 II [=Κανατσούλης, Μ77, άρ. 1103]. Γιά τή λατινική απόδοση τοΰ 

Όφέλλιος ώς Ofellius καί Ofillius βλ. W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer Eigennamen, 
Göttingen 1904 (ανατ. 1966), 115 καί Η. Solin-O. Salomies, Repertorium nominumgentilium 
et cognominum latinorum, Hildesheim/Zürich/New York 1988, 130. Πρβλ. καί τις δίγλωσ
σες επιγραφές άπό τήν Έφεσο, IvEphesos II (-ΙΚ12), 404 [σχετικά καί SEG 39 (1989) 
1210], 407, IvEphesosVa 1 (èJX"17,1), 3092. 

49. Βλ. Papazoglou, ö. π. (σημ. 38), 236, άρ. 33. 
50. Βλ. 7GX 2, 1 527. Ή σύνδεση τοΰ προσώπου τής επιγραφής μέ τόν Μ. Οΰλπιο 

Όφέλλιο Θεόδωρο, legatus Augusti pro praetore στην επαρχία Καππαδοκίας περί τό 'έτος 
220 μ.Χ., μπορεί νά αποκλεισθεί μέ βεβαιότητα, εφόσον ή επιγραφή άπό τή Θεσσαλονί
κη προηγείται χρονικά τής δράσης του. Γιά τή δράση τοΰ Μ. Ούλπίου Όφελλίου Θεοδώ
ρου βλ. καί J. L. Mourgeus, "Les formules "rescripsi", "recognovi" et les étapes de la 
rédactions des souscriptions impériales sous le Haut-empire romain", MEFRA 107 (1995) 
283-4καί 295-8 [=SEG45 (1995) 1768]. 

51. Βλ. σχετικά άν. ύπ. 41 καί Α. D. Rizakis, "Anthoponymie et société. Les noms romains 
dans les provinces hellénophones de l'Empire", στό: Roman Onomastics, 19-20 καί 22. 
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όνομα+πατρα)νυμικό), αντανακλά τή νομική θέση τών προσώπων, συνδέεται δη

λαδή μέ τους μικτούς γάμους ανάμεσα σέ ρωμαίους πολίτες καί πρόσωπα πού 

δέν διέθεταν το jus coniibii . Ή άποψη αυτή είναι οπωσδήποτε ελκυστική, δέ 

μπορεί όμως, τουλάχιστον στην περίπτωση τών προσώπων πού έχουν αποκτή

σει τή ρωμαϊκή πολιτεία (civitas romana), όπως ό Τι. Κλαύδιος Όφέλλιος τής επι

γραφής μας, νά γενικευτεί53. 'Ακόμα καί μέσα άπό τή διαδικασία τήν οποία περι

γράφει ή F. Papazoglou (matrimonium injustum-matrimonium juris gentium), σύμ-

φωνα μέ τήν οικογενειακή παράδοση τών Ελλήνων τά ονόματα αυτά θά απο

κτούσαν καί τό χαρακτήρα τών προσωπικών. Σ' αυτό τό πλαίσιο, εκείνο τό όποιο 

μπορεί νά ειπωθεί μέ αρκετή βεβαιότητα είναι ότι ό άναθέτης τής επιγραφής μας 

ή οί προγονοί του, όπως καί ό Μ. Οϋλπιος Όφέλλιος άπό τήνϊδια πόλη, συνδέ

ονταν συγγενικά μέ κάποιο άπό τά μέλη τής οικογένειας τών Όφελλίων. 

Στό βασικό πρόβλημα τής Ιστορίας τών Όφελλίων τής Μακεδονίας πού 

άφορα στην προέλευση καί τήν εγκατάσταση τους στην περιοχή, ή παραπάνω 

επιγραφή δέν μπορεί δώσει απάντηση. Τό άνθρα)πωνυμικό υλικό συνδέει τή 

gens Ofellia μέ τή Νότια 'Ιταλία καί συγκεκριμένα μέ τήν περιοχή τής Καμπά

νιας . Ή έντονη πάντως παρουσία της στή Δήλο, ενισχύει τήν υπόθεση, πού 

ισχύει καί γιά άλλες οικογένειες ρωμαίων συμπραγματευομένωντχ\ς Θεσσαλο

νίκης, ότι στή Μακεδονία προωθήθηκαν πιθανότατα διαμέσου του νησιού μετά 

τήν καταστροφή του στά μέσα τοϋ Ιου αί. π.Χ.55. Τή διαπίστωση αυτή ενισχύει 

τό γεγονός ότι ή πρωϊμότερη μαρτυρία μέλους τής οικογενείας στην περιοχή, 

καί συγκεκριμένα του Γαΐου Όφελλίου στή Βέροια, συμπίπτει περίπου μέ τήν 

περίοδο αυτή56. 

52. Βλ. Papazoglou, ό. π. (σημ. 41), 431-6. Πρβλ. σχετικά καί Α. Berger, Encyclopaedic 
dictionary of Roman Law (TAPhS 6) Philadelphia 1953, λ. jus conubii, Lex Minicia, 
Matrimonium iniustum καί Kunkel, RE Art. Matrimonium ( 1930) 2263. 

53. Βλ. καί τις παρατηρήσεις τών Rizakis, ό. π. (σημ. 51), 22, καί Γιούνη, ό. π. (σημ. 11), 
152-4. 

54. Βλ. σχετικά Schulze, ό. π. (σημ. 48), 443, 451, Solin-Salomies, οπ. π. (σημ. 48), 131 
καί Queyrel, ο. π. (σημ. 43), 416 καί 435. Γιά τήν παρουσία ρωμαϊκών οικογενειών άπό 
τήν Καμπάνια στή Μακεδονία βλ. καί Ο. Salomies, "Contacts between Italy, Macedonia and 
Asia Minor during the principate", στό: Roman Onomastics, 118-9. 

55. Βλ. σχετικά Ριζάκης, ό. π. (σημ. 42), 517-8 καί Π. Μ. Νίγδελης, " Ή οικογένεια τών 
'Ιταλικών Auli Avii στή Θεσσαλονίκη: Μέ αφορμή μια νέα δίγλωσση αναθηματική επι
γραφή", Τεκμήρια 1 (1995) 60. 

56. Τήν ένταξη τής επιγραφής άπό τή Βέροια στή ρεπουμπλικανική ή τήν πρώιμη αύτο-
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4. 'Επιτάφιος βωμός τοϋ Φλαβίου Διονυσίου καί τής συζύγου του Τυχα-

ροϋνος: ΑΕΚΘ 6065 (Είκ. 4). 

Βωμός άπό φαιό μάρμαρο μέ εγγεγραμμένη άετωματική επίστεψη αποτελούμενος 

άπό δύο συγκολληθέντα τμήματα. Βρέθηκε στό οικόπεδο τής Θεολογικής Σχολής τού 

ΑΠΘ. Ακέραιη σιόζεται μόνον ή κύρια όψη, ή όποια παρουσιάζει μείωση, όπου επιγραφή 

σέ ορθογώνιο πίνακα. Ή χάραξη τών γραμμάτων δέν ακολουθεί ευθεία πορεία. Στην πάνω 

επιφάνεια κυκλικός τόρμος γιά στερέωση κώνου πεύκης. Διαστάσεις: 1,125x0,63x0,22 μ. 

"Υψος γραμμάτων (ποικίλει): 0,025 (Ω στον 7ο στίχο), 0,039 (τό Β στον Ιο στίχο), 0,04 (τό 

Ν στον 3ο στίχο), 0,066 (τό Φ στον Ιο στίχο). Διάστιχα: 0,011-0,02 μ. 

Φλάβιος Διο

νύσιος Φλαβίφ 

Διονυσίω τφί-

4 δ [ί]φ πατρί καί Τυ-

χαροϋνι[τη]ίδία 

μητρί το[ν]βωμΟν 

εκ τών ιδίων 

μνίαςχάριν 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 1 : σύμπλεγμα Ο+Σ. στ. 2: στή θέση τοΰ συμπλέγματος Ο+Σ 

παρατηρείται έλαφρή απολέπιση, τό Ω εκτός πλαισίου, όπιος καί τό Ι στον στίχο 3. στ. 4: 

ό λίθος είναι απολεπισμένος στή θέση τοΰ Δ καί Ι, σώζεται μόνον τό αριστερό τμήμα καί 

'ίχνη στην δεξιά πλευρά τού Δ, σύμπλεγμα Τ+Ρ, στή λέξη ΠΑΤΡΙ, τό Υ έκτος πλαισίου, στ. 

5: λείπει ή δεξιά κεραία τοΰ Ν, μετά τό όποιο διακρίνεται ή βάση γράμματος, πιθανότατα 

Ι, διακρίνεται ή κεραία τοΰ Ι καί ή κορυφή τοΰ Δ τής λέξης ΙΔΙΑ. στ. 6: συμπλέγματα 

Μ+Η, Τ+Ρ στή λέξη ΜΗΤΡΙ, στή δεξιά πλευρά τοΰ Ο καί στή θέση τοΰ Ν τού άρθρου ΤΟΝ 

βαθιά απολέπιση, σιυζονται τά δύο ημικύκλια τοΰ Β, ένώ τό Μ διακρίνεται σχεδόν ακέ

ραιο, τό πάνω τμήμα τοΰ Ο είναι απολεπισμένο, τό Ν, τοΰ όποιου λείπει τμήμα τής αρι

στερής κεραίας, έκτος πλαισίου, στ. 7: ή απόσταση των γραμμάτων Ω καί Ν τοΰ άρθρου 

ΤΩΝ είναι μεγαλύτερη, ό λίθος είναι απολεπισμένος στην αριστερή πλευρά τοΰ Ν τό 

όποϊο διακρίνεται ακέραιο, τό Ν τής λέξης ΙΔΙΩΝ εκτός πλαισίου, στ. 8: σύμπλεγμα 

Μ+Ν, απολέπιση στή θέση τών Α καί Σ. 

κρατορική εποχή ενισχύει μέ βάση τό άνθρωπωνυμικό υλικό καί ή απουσία τοΰ 
cognomen στό σύστημα ονοματοθεσίας τών προσώπων τοΰ καταλόγου (στ. 12: Γάιος 
Αάππιος, στ. 13: Γάιος Αάππιος, στ. 14: Μάρκος Αάππιος). βλ. σχετικά καί I. Kajanto, 
"On the chronology of the cognomen in the Republican period", στό L ' Onomastique Latine 
(Paris 1977), 63-70 καί τοΰ ιδίου, ο.π. (σημ. 30), 19-20. 
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Μέ βάση τόν τύπο τοϋ μνημείου καί τό σχήμα τών γραμμάτων ή επιγραφή 

χρονολογείται στό β ' μισό τοϋ 2ου ή στον 3ο αί. μ.Χ. Σχετικά μέ τόν τύπο τής 

γραφής παρατηρούνται τά έξης χαρακτηριστικά: α) ή παρουσία εξι συμπλεγμά

των, β) ή χρήση γωνιωδών γραμμάτων: Ε (μέ τήν κυματιστή εσωτερική κεραία), 

Μ, Ν, Σ. Ό τύπος τής γραφής παρουσιάζει ομοιότητες μέ τή γραφή επιγραφών 

άπό τή Θεσσαλονίκη τοϋ χρονικοϋ διαστήματος ανάμεσα στό τελευταίο τέταρ

το τοϋ 2ου έως καί τό τρίτο τέταρτο τοϋ 3ου αί. μ.Χ. 

Τό μνημείο, βωμός, όπως αναγράφεται καί στην επιγραφή57, ανήγειρε στή 

μνήμη τών γονέων του ό Φλάβιος Διονύσιος. Τά πρόσωπα τής επιγραφής είναι 

άγνωστα άπό άλλου. Ό πατέρας φέρει τόϊδιο όνομα μέ τό γιό58. Καί οί δύο ανή

κουν στην κατηγορία τών ρωμαίων πολιτών59. Γιά πρώτη φορά αναφέρεται στις 

επιγραφές τής Θεσσαλονίκης καί τής Μακεδονίας γενικότερα τό όνομα Τυχα-

ροϋς (γεν. Τυχαροϋνος), πού φέρει ή νεκρή μητέρα τοϋ Διονυσίου, καί τό όποιο 

παρά τά προβλήματα πού παρουσιάζει ή ανάγνωση της επιγραφής στό σημείο 

αυτό (λόγω τομής τοϋ λίθου), μπορεί νά αποκατασταθεί μέ αρκετή βεβαιότητα60. 

Ό τύπος τοΰ ονόματος συνδέεται μέ ενα άπό τά ήδη γνωστά μορφολογικά φαι

νόμενα της ελληνικής στή Μακεδονία κατά τήν περίοδο αυτή, τό όποιο άφορα 

57. Γιά ανάλογα παραδείγματα πρβλ. καί E7CM, 36,44,367,368,460. 
58. Γιά τή συχνή χρήση τοΰ Ίδιου ονόματος άπό πατέρα καί γιό ενδεικτική είναι ή πε

ρίπτωση τών εφηβικών καταλόγων άπό τή Στύβερρα, βλ. σχετικά F. Papazoglou, "Les 
stèles éphébiques de Stuberra", Chiron 18 (1988) 233-70 [=SEG38 (1988) 675-86,7GX 2.2, 
323-6]. 'Ενδεικτικά βλ. SEG38 (1988) 680 στ. 39-40: Διονύσιος Διονυσίου, SEG38 (1988) 
679 στ. 33: Λιμναίος Λιμναίου, IG Χ 2. 1,27: Δημήτριος Δημητρίου, ΕΑΜ186 II στ. 46: 
Αλέξανδρος Αλεξάνδρου. Βλ. σχετικά καί Papazoglou, ο. π. (σημ. 15), 360-2. 

59. Γιά τους Φλαβίους τής Θεσσαλονίκης βλ. 7GX 2. 1 (ευρετήρια), Σαμσάρης, ο. π. 
(σημ. 7), 329-32, SEG 40 (1990) 555 [=Ρ. Nigdelis, "Eine neue Familie aus Thessaloniki", 
ZFE82 (1990) 209-12]. 

60. Ή υπόθεση ότι τό όνομα τής νεκρής είναι Τύχα δέν φαίνεται πιθανή· [γιά τή χρήση 
μακρού α στή θέση τοΰ η, βλ.'Ά. Παναγιώτου, "Γλωσσικές παρατηρήσεις σέ μακεδόνικες 
επιγραφές", Αρχαία Μακεδονία 4 (1983) [1986] 420-2- τό όνομα Τύχα άπαντα π.χ. στή 
Λέσβο βλ. SEG26 (1976-7) 891=LG7WI, s. v. ]. Στην περίπτωση αυτή ή συμπλήρωση θά 
ήταν Τύ/χςχ Ρουν[τίφ; ] <τή> iôiç...{yià το gentilicium Runtius βλ. Schulze, ό. π. (σημ. 48) 
222, σημ. 5, Solin-Salomies, ö. π. (σημ. 48), 157-8, καί τήν επιγραφή άπό τήν Άμαθοΰντα, 
SEG45(1995) 1842, Ann. épigr. 1995,1562· γιά τήν αντιστροφή τής θέσης τοΰ gentilicium 
καί τοΰ cognomen βλ. Rizakis ο.π. σημ. 51.] Ά ν εννοηθεί τό γνωστό άπό τή Θεσσαλονίκη 
gentilicium Arruntius [7GX 2. 1,444, 502, Σαμσάρης, ό. π. (σημ. 7), 337], τότε ή συμπλή
ρωση θά ήταν Tv/χα <Α>ρουν[τία] <τή> Ίδίφ... 'Εξίσου απίθανη φαίνεται ή υπόθεση ότι 
μετά τό όνομα Τύχα θά άκολουθοΰσε κάποιο επίθετο ή τιμητικός τίτλος, βλ. σχετικά Μ. 
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στην ανάπτυξη κλίσεως μέ έρρινο έπένθεμα: ό τύπος δηλαδή Τυχαροϋν[ι] είναι 

δοτική μέ έρρινο έπένθεμα -ν- τοΰ ονόματος Τυχαροΰς61. Έξ όσων γνωρίζουμε, 

τό όνομα φέρει κάποια δούλη σέ πάπυρο άπό τήν Όξύρυγχο καί ή σύζυγος κά

ποιου 'Απολλώνιου σέ επιγραφή άπό τήν Άνάζαρβο62, ενώ σέ επιγραφή άπό τήν 

Ίδεβησσό τής Αυκίας αναφέρεται ό τύπος Τυχαροΰτι (δοτική)63. 'Επίσης γνω

στός άπό τή Θεσσαλία καί τή Βοιωτία είναι ό τύπος Τυχαρώ64. 

Σχετικά μέ τήν κοινωνική θέση τών προσώπων δέ μπορεί νά ειπωθεί τίποτα 

μέ βεβαιότητα. Τό ευρύτατα διαδεδομένο στον ελληνικό χώρο όνομα Διονύσιος, 

στή χρήση τοϋ όποιου δέν υπάρχει αποκλειστικότητα άπό κοινωνική τουλάχι

στον άποψη, δέν αποτελεί οπωσδήποτε ένδειξη γιά τόν προσδιορισμό τής κοι

νωνικής θέσης τών προσώπων. Το ίδιο ισχύει καί γιά τό όνομα Τυχαροΰς65. 

Ν. Tod, "Laudatory epithets in greek epitaphs", ABS A 46 (1951) 182-90, L. Robert, Hellenica 
XIII, 1965,35-42 καί A. M. Vérilhac, "L' image de la femme dans les épigrammes funéraires 
grecques", στό: La femme dans le monde méditerranéen, Vol. 1: Antiquité (εκδ. A. M. 
Vérilhac), Lyon 1985,85-112 [πρβλ. SEG35 (1985) 1844]. 

61. Γιά ανάλογα παραδείγματα βλ. Α. Β. Panayotou, La langue des inscriptions grecques 
de Macédoine (We s. a.C. Vile s. p.C), (άδημοσ. διδ. διατριβή) Nancy 1990, 521-2, ΕΚΜ, 
άρ. 230, όπου τό όνομα Παππούς (γεν. Παπποΰνος, Βέροια) καί σελ. 509 (Μορφολογία), 
Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches II, 263 καί 296, δπου τό όνομα Νεικοΰς (Άνθε-
μοΰς) καί παραδείγματα άπό τήν υπόλοιπη Μακεδονία, 7GX 2.2,85 (Ζωσοΰς, Ηράκλεια 
Λυγκηστίς), Ann. épigr. 1934, 128, όπου ό τύπος Ζωσ[οΰνι] καί [ZJosuni (δοτική) σέ δί
γλωσση επιγραφή άπό τους Στόβους. 

62. Βλ. F. Preisigke, Namenbuch, Amsterdam 1922 [1967], 450 [=P.Oxy. Ill, 434( II)]· 
IvAnazarbos(= IK 56) 543. 

63. Βλ. ΤΑΜ II, 3, 857: Κατεσκενασεν τό άνγεϊ/ον Τίτος Αυρήλιος Τρο/κόνδας 
έαυτφ.,.καί θυγατρί Τυχαροΰτι. Γιά τά θηλυκά μέ τήν κατάληξη -οΰς (γεν. οΰτος καί 
οΰδος) βλ. καί P. Aupert-O. Masson, "Inscriptions d'Amathonte, I", BC77103 (1979) 367-
369, 385, SEG39 (1989) 1544 καί Β. Κοντορίνη, Ανέκδοτες επιγραφές Ρόδο υ 11, Αθήνα 
1989,91-2, άρ. 17. 

64. Βλ. 7GVII, 1639 (Τανάγρα, Βοιωτία), SEG36 (1986) 546D (Έχϊνος, όπου δούλη μέ 
τό όνομα Τυχαρώ). Βλ. καί Solin, ο. π. (σημ. 9), 1,446, όπου τό όνομα Tycharo. 

65. Τό όνομα Διονύσιος είναι άπό τά συχνότερα στην Αττική, βλ. LGPNU, s.v. καί 
Bull, épigr. 1995, 167. Βλ. καί LGPNI, III, s. ν. καί R. Parker, "Theophoric Names and the 
History of Greek Religion", στό: Greek Personal Names: Their Value as Evidence, (εκδ. S. 
Hornblower-E. Matthews) Oxford 2000,66. Γιά τή χρήση π.χ. τοΰ ονόματος άπό δούλους, 
βλ. Gordon, ό. π. (σημ. 31), 97,0. Masson, "Les noms des esclaves dans la Grèce antique", 
Actes du colloque 1971 sur l'esclavage, Paris 1972,14 [=GGSI, 152], Reilly, ό. π. (σημ. 10), 
32-4, καί Ch. Fragiadakis, Die attischen Sklavennamen von der spätarchaischen Epoche bis in 
die römische Kaiserzeit. Eine historische und soziologische Untersuchung, διδ. διατριβή, 
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5. Επιτάφιος βωμός του απελεύθερου Έρμη: ΑΕΚΘ 19728 (Είκ. 5). 

Βωμός άπό φαιό χονδρόκοκκο μάρμαρο, σφυροκοπημένος περιμετρικά στή βάση 

καί τήν επίστεψη, λόγω δεύτερης χρήσης, ώς δεξαμενής νερού. Μέρος τών κυματίων σώ

ζεται μόνον στην αριστερή όψη. Ή πίσω πλευρά επίπεδη, δουλεμένη μέ βελόνι, όπως καί 

ή πάνω πλευρά. Ή κύρια όψη παρουσιάζει μείωση. Σέ ορθογώνιο πλαίσιο, τό όποιο είναι 

σφυροκοπημένο στην αριστερή πλευρά, πεντάστιχη επιγραφή. Διαστάσεις: 

1,47x0,75x0,63 μ. "Υφος γραμμάτων (ποικίλει): 0,037 μ. (τό σύμπλεγμα Ο, Υ στό 2ο στί

χο) εως 0,065 μ. Διάστιχα: 0,024-0,028 μ. 

Γ(αΐου) • Ιουλίου 

Γαληνιανοϋ 

απελεύθερος 

4 Έρμης έαυτφ 

> ζών > 

Κριτικές σημειιοσεις: στ. 1: μετά τό Γ ακολουθεί στίξη. στ. 2: σύμπλεγμα Η+Ν καί 

Ο+Υ. στ. 3: σύμπλεγμα Π+Ε, ό λίθος είναι λειασμένος στή θέση τοΰ δευτέρου Ε τής λέξης 

ΑΠΕΛΕΥΘΕΡΟΣ. στ. 4: σύμπλεγμα Η+Σ. 

Μέ βάση τόν τύπο τοΰ μνημείου καί τό σχήμα τών γραμμάτων ή επιγραφή 

χρονολογείται στό διάστημα μεταξύ τών μέσων τοΰ 2ου καί τών μέσων τοΰ 3ου 

αί. μ.Χ. Σχετικά μέ τόν τύπο τής γραφής παρατηρούνται τά έξης: α) ή παρουσία 

τεσσάρων συμπλεγμάτων, καί β) ή συνύπαρξη γωνιωδών καί στρογγυλών γραμ-

μάτα)ν. Ή πρώτη ομάδα περιλαμβάνει τά γωνιώδη Σ καί Ε (τό δεύτερο μέ ϊσες 

κεραίες), ή δεύτερη τό στρογγυλό Ω. Ό χαρακτήρας αυτός τής γραφής παρου

σιάζει ομοιότητες μ' αυτόν τών χρονολογημένων στά τέλη τοΰ 2ου καί στό 

α ' μισό τοϋ 3ου αί. μ.Χ. άπό τή Θεσσαλονίκη επιγραφών . 

Τό βωμό έστησε γιά τό μελλοντικό του ενταφιασμό ό απελεύθερος τοΰ Γ(άίου) 

'Ιουλίου Γαληνιανοϋ, Ερμής67. Τά πρόσωπα τής επιγραφής, δηλαδή ό απελεύθε

ρος καί ό κύριος του, δέν είναι γνωστά άπό άλλες πηγές. Ό Γ(άιος) 'Ιούλιος Γα-

ληνιανός ανήκει στην κατηγορία τών προσώπων τής πόλης, πού εΐχε αποκτήσει 

Mannheim 1988,28-9. Γιά τό όνομα Τυχαροΰς βλ. αν. σημ. 62,64. 
66. Βλ. σχετικά καί άν. σημ. 25, F. Papazoglou, "Notes d' épigraphie et de topographie 

macédoniennes", BCH 87 (1963) 522-3 καί τις παρατηρήσεις τοΰ G. Daux, "Sur la 
chronologie des inscriptions de la Macédoine romaine", EC7788 (1964)418. 

67. Γιά περιπτιόσεις προσώπων πού παραγγέλνουν τό ταφικό τους μνημείο κατά τή 
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τή ρωμαϊκή πολιτεία καί προσδιορίζεται μέ τό ρωμαϊκό σύστημα ονοματοθε

σίας . Τό όνομα Γαληνιανός άπαντα, εξ όσων γνωρίζουμε, γιά πρώτη φορά στή 

Μακεδονία. Είναι ωστόσο γνωστό άπό άλλες περιοχές τοϋ ρωμαϊκού κόσμου69. 

Τό ενδιαφέρον τής επιγραφής έγκειται στή δήλωση τής κοινωνικής θέσης τοϋ 

προσώπου πού ανήγειρε τό μνημείο καί στό σύστημα ονοματοθεσίας του. Ό Ερμής 

είναι απελεύθερος τοΰ Γ(άίου) 'Ιουλίου Γαληνιανοϋ70. Προσδιορίζεται μάλιστα μέ 

"μικτό" σύστημα ονοματοθεσίας71, χρησιμοποιεί δηλαδή τό πλήρες ρωμαϊκό όνομα 

τοϋ κυρίου του (σέ γενική) καί τό προσωπικό του όνομα Ερμής, τό όποιο γνωρίζει 

ευρύτατη διάδοση μεταξύ τών δούλων καί τών απελεύθερων τής Μακεδονίας, αλλά 

καί άλλων περιοχών τοΰ ρωμαϊκοΰ κόσμου7". Ό τρόπος αυτός μέ τόν όποιο δηλώ

νει τήν ταυτότητα του ό Ερμής είναι ενδεικτικός τόσο τοϋ αύτοπροσδιορισμοϋ τών 

προσώπων πού ανήκουν στά κατώτερα κοινωνικά στριόματα (άπελεύθεροι-

δοΰλοι), όσο καί τοΰ κύρους πού τους προσέδιδε ή σύνδεση μέ τους κυρίους τους '. 

διάρκεια της ζωής τους βλ. ενδεικτικά Τρακοσοπούλου-Σαλακίδου, ό. π. (σημ. 4), 1549. 
68. Γιά τους 'Ιουλίους τής Θεσσαλονίκης βλ. IGX2. 1 (ευρετήρια) καί Σαμσάρης, ό. π. 

(σημ. 7), 320-3. 
69. Βλ. Kajanto, ό. π. (σημ. 30), 147, Solin, ό. π. (σημ. 9), 337. Γιά τά προερχόμενα άπό 

gentilicia cognomina σέ ianus -ιανός βλ. Kajanto, ό. π. (σημ. 30), 32-5. 
70. Γιά τήν παρουσία απελεύθερων στις επιγραφές τής Θεσσαλονίκης βλ. ενδεικτικά 

7GX 2. 1,208, 297, 310, 380,405,451, 535,580,658,668,679, 688,691,701, 723, 811, 829, 
839,878 καί Bull, épigr. 1977,273. 

71. Θά περίμενε κανείς τή διατύπωση Γ(άιος) Ιούλιος Γαληνιανοϋ απελεύθερος 
Ερμής. Γιά τό σύστημα ονοματοθεσίας τών άπελευθέριον βλ. SEG 39 (1989) 1812 [=G. 
Zuntz, Ahm, Gott des Römerreichs, AHA W1989, 2, Heidelberg 1989, 39-40] καί Ίω. Του-
λουμάκος, '"Ονόματα Ελλήνων καί Ρωμαίων σέ δίγλωσσες αναθηματικές επιγραφές", 
στό: Roman Onomastici, 44-5. Βλ. ενδεικτικά 7GX 2, 1,380: Τουββία Μάρκου απελεύθερα 
Ρηγίλλα, Bull, épigr. 1977, 273: Ιουλία Τρυφερά, Πυλάδου απελεύθερα, SEG 36 (1986) 
{=Bull. épigr. 1988]: ΑύλοςΚαπρείλιος Αϋλο[υ]/απελεύθερος Τιμόθεος/σωματένπορος 
(Άμφίπολις, 1ος αί. μ.Χ.), SEG34 (1984) 630, 631 : ΑνθεστίαΠοπλίουαπελεύθερα 7ου-
κοϋνδα (Δίον, εποχή Σεβήρων), καί τήν επιγραφή άπό τή Λάρισα, SEG42 (1992) 517: Σέξ-
τος Ούέτιος Σέξτου απελεύθερος Βίθυς. 

72. Βλ. σχετικά Π. Μ. Νίγδελης-Γ. Σουρής, "Απελευθερωτική επιγραφή άπό τό Ιερό 
τής Ένοδίας ('Εξοχή Κοζάνης)", Τεκμήρια 2 (1996) 72, Masson, ό. π. (σημ. 65), 152, F. 
Papazoglou, "Deorum nomina hominibus imposita", Zbornik FilozofskojFakulteta (Recueil 
de travaux de la Faculté de Philosophie, Beograd) 14 (1979) 8, Solin, ό. π. (σημ. 9), I, 342-53 
καί Parker, ό. π. (σημ. 65), 57. 

73. Βλ. σχετικά καί W. Eck, "Abhängigkeit als ambivalenter Begriff. Zum Verhältnis von 
Patron und Libertus", MHA 2 (1978) 41-50. Γιά τό αύτοσυναίσθημα τών απελεύθερων, 
όπως αντικατοπτρίζεται στά επιτύμβια μνημεία βλ. Ρ. Zanker, "Grabreliefs römischer 
Freigelassener", 775,4/80(1975) [1976] 267 κ. έξ. 
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'Επιπλέον, τό γεγονός ότι ό Ιδιος κατασκεύασε τό επιτάφιο μνημείο του αντα

νακλά τή βελτίωση τής κοινωνικής θέσης τών απελεύθερων κατά τήν περίοδο 

αυτή. 

6. 'Επιτάφιος βωμός τής Φοιβιανής καί τοΰ συζύγου της Γουρα: ΑΕΚΘ 

21574 (Είκ. 6). 

Βωμός άπό φαιό χονδρόκοκκο μάρμαρο, μέ οριζόντιο γείσο καί κυκλικό άνθος στό 

κέντρο τοΰ τύμπανου. Ή βάση είναι άποκεκρουμένη κατά τήν αριστερή καί δεξιά πλευ

ρά, όπως καί ή επίστεψη κατά τήν αριστερή γωνία, ένώ απολεπισμένες είναι οί δύο πλευ

ρές τής κύριας όψης. Στην πάνω επιφάνεια κυκλικός τόρμος γιά τή στερέωση ενθέτου 

κώνου πεύκης. Στην κύρια όψη τοΰ λίθου υπάρχουν φθορές, λόγω τής μακρόχρονης πα

ραμονής του στό ύπαιθρο. Ή επιγραφή είναι λαξεμένη ελεύθερα. Διαστάσεις: 

1,16x0,53x0,50 μ. Ύψος γραμμάτων : 0,031 -0,034 μ. (0,066 μ. τό Φ). Διάστιχα: 0,027-0,031. 

(επίστεψη) 

[.] Τ 

(ορθοστάτης) 

Φοιβιανή Γουρα 

τφ άνδρί εκ 

τφ[νέ]αντης 

4 μγ[ήμ]ηςχάριν 

[καί έαυ]τη ζώσα 

Κριτικές σημειώσεις: στην επίστεψη δεξιά τοΰ ρόδακα Τ· ή απολέπιση τοΰ μνημείου 

στον άξονα αριστερά τοΰ ρόδακα δέν μας επιτρέπει νά εξακριβώσουμε τήν ύπαρξη γραμ

μάτων στό σημείο αυτό, μέ συνέπεια καί ή οποιαδήποτε ερμηνεία τοΰ γράμματος Τ νά 

είναι παρακινδυνευμένη (βλ. π.χ. τις συντομογραφίες Α. Ν. Oikonomides, Abbreviations 

in Greek: Papyri manuscripts and early printed books, Chicago 1974, 103-6): σέ μικρή από

σταση αριστερά άπό τό ρόδακα υπάρχει κάθετη κεραία άπό τήν κορυφή τής όποιας ξε

κινά άλλη πλάγια (ή απολέπιση τοΰ λίθου στό σημείο αυτό εμποδίζει τήν επιλογή γράμ

ματος, π.χ. Ν ή καί Μ· επιπλέον, άν ή πλάγια κεραία πού ξεκινά άπό τή βάση τής κάθετης 

κεραίας δέν οφείλεται στην απολέπιση τοΰ μνημείου, τότε δέν αποκλείεται νά πρόκειται 

γιά τριγωνικό σχήμα, ίσως διακοσμητικό), λίγο πιο αριστερά ίχνη χάραξης ίσως τριγω-

νικοΰ γράμματος (Α;). Ή απόσταση τοϋ Τ άπό τόν ρόδακα, σέ συμμετρική πάνω στό δε

ξιό τμήμα τοΰ τύμπανου θέση, σέ συνδυασμό μέ τήν απουσία άλλων χαραγμένων γραμ

μάτων, δικαιολογεί τήν υπόθεση ότι πρόκειται γιά αρχικό γράμμα λέξης. στ. 1 : Τό Φ είναι 



'Ενεπίγραφοι ταφικοί βωμοί άπό τή Θεσσαλονίκη 21 

άποκεκρουμένο στην αριστερή του πλευρά, απολεπίσεις στή θέση τοΰ πρώτου Ι, σύ

μπλεγμα Ν+Η+Γ, τό όμικρον σώζεται σχεδόν ακέραιο (λείπει τό αριστερό τμήμα στή βά

ση του, λόγω απόκρουσης), διακρίνεται ή κατακόρυφη, ή πλάγια αριστερή καί τμήμα τής 

δεξιάς κεραίας τοΰ Υ, όπως καί τό ημικύκλιο τοΰ Ρ καί ή αριστερή κεραία Α. στ. 2: σώζε

ται μόνον ή οριζόντια κεραία τού Τ στό άρθρο ΤΩ, ή εσωτερική κεραία τών Α καί Ν τής 

λέξης ΑΝΔΡΙ παρουσιάζει φθορές, διακρίνονται ή κάθετη καί ή κάτω πλάγια κεραία τοΰ 

Κ. στ. 3: Διακρίνονται ή οριζόντια κεραία τοΰ Τ καί ίχνη τοΰ Ω, σώζεται μόνον ή δεξιά 

κεραία τοΰ Α, τό Υ παρουσιάζει φθορές στην κατακόρυφη κεραία του, διακρίνεται τό 

πάνω τμήμα τής αριστερής καί δεξιάς κεραίας τοΰ Η καί οί δύο οριζόντιες κεραίες τοΰ Σ. 

στ. 4: διακρίνονται ή δεξιά γωνία τού Μ καί τό πάνω τμήμα τοΰ Ν,ϊχνη τού δευτέρου Η, 

καθώς καί τό Σ τής λέξης ΜΝΗΜΗΣ, ό λίθος είναι χτυπημένος στή θέση τοΰ Χ τοΰ όποι

ου διακρίνεται τμήμα τής αριστερής κάτω κεραίας, λείπει ή αριστερή κεραία τοΰ Α. στ. 5: 

διακρίνονται ίχνη συμπλέγματος Τ+Η στή λέξη ΕΑΥΤΗ, τό Ζ παρουσιάζει φθορές στην 

εσωτερική του κεραία, λείπει ή δεξιά κεραία τοΰ Α στή λέξη ΖΩΣΑ. 

Ό τύπος τοΰ μνημείου καί τό σχήμα τών γραμμάτων επιτρέπουν τήν χρονο

λόγηση τής επιγραφής στό 2ο/3ο αί. μ.Χ. Σχετικά μέ τό σχήμα τών γραμμάτων, 

τά όποια έχουν έντονους άκρέμονες, παρατηρούνται τά έξης χαρακτηριστικά: 

α) ή χρήση τών γωνιωδών γραμμάτων Ε, Σ, καί β) ή παρουσία δύο συμπλεγμά

των (Ν+Η+Γ στον Ιο στίχο, καί πιθανότατα Τ+Η στον 5ο στίχο). Ό τύπος αυτός 

τής γραφής άπαντα σέ επιγραφές του 2ου καί κυρίως τοϋ 3ου αι. μ.Χ. 

Σύμφωνα μέ τήν επιγραφή τό μνημείο ανήγειρε μέ δικά της έξοδα (εκ τών 

εαυτής) ή Φοιβιανή στή μνήμη τοϋ συζύγου της Γουρα καί γιά τον μελλοντικό 

ενταφιασμό της. Τά πρόσωπα τής επιγραφής είναι άγνωστα άπό άλλου. Γιά 

πρώτη φορά άπαντα στή Θεσσαλονίκη τό όνομα Φοιβιανή, τό όποιο είναι γνω

στό άπό τις επιστολές τοΰ ρήτορα τοΰ 2ου αί. μ.Χ. Άλκίφρονος74. Γνωστά άπό 

επιγραφές τής πόλης, αλλά καί άπό άλλες περιοχές τοϋ έλληνικοΰ κόσμου είναι 

τά ονόματα Φοίβος καί Φοίβη, ένώ σχετικά συχνά άπαντα καί τό αρσενικό Φοι-

βιανός75. 'Αντίθετα, ή χρήση τοϋ θηλυκοϋ ονόματος Φοιβιανή είναι ιδιαίτερα 

74. Άλκίφρων, Ι, 27-8. Βλ. καί LGPNU, s. v., S. Copalle, 73e Servorum Graecorum 
Nominibus, Diss. Marburg 1908,62. 

75. Βλ. 7GX 2. 1,449: Φοίβη, 7GX 2.1 692: Φοίβος. Βλ. ενδεικτικά καί LG/WI-III, s. v., 
Bull, épigr. 1964, 143 (όπου κάποια Μιλησία μέ τό όνομα Φοίβη), Bull, épigr. 1971, 601 
('Ιουλία Γόρδος), IGRIV \=IvLaodikeia am Lykosl (=ΙΚ49.1), 95], όπου κάποια Κλαυδία 
Φοιβίακαί Papazoglou, ο. π. (σημ. 72), 8-9 [=SEG30(1980) 1833, Bull, épigr. 1981, 179]. 
Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος Φοιβιανός βλ. ενδεικτικά LGPN I, III, s. v., FD III, 2, 118, 
καί Solin, ό. π. (σημ. 9), 1,286. 
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περιορισμένη στον ελληνικό χώρο. Στή Μακεδονία αναφέρεται μία ακόμη φο

ρά: πρόκειται γιά τή Φοιβιανή κόρη τοϋ Αίλίου Λύκου, γνιυστή άπό επιγραφή 

τής Βέροιας τοϋ 2ου/3ου αί. μ.Χ.76. "Επιπλέον, γνωστός άπό επιγραφές τής Ρώ

μης είναι ό τύπος Phoebiane77. 

Τό όνομα τοΰ συζύγου τής Φοιβιανής Γούρας άπαντα ήδη σέ επιγραφή άπό 

τά τέλη του 3ου αί. π.Χ. άπό τή Θεσσαλονίκη, είναι δέ γνωστό στή Μακεδονία -

κυρίως άπό επιγραφές τών ελληνιστικών χρόνων- αλλά καί στον υπόλοιπο 

ελληνικό κόσμο78. 'Ανήκει στην κατηγορία τών προελληνικών-ήδωνικών όνο-
Τ) 

ματων . 

7. Ε π ι τ ά φ ι ο ς βωμός τής Κλημεντίλλας, συζύγου τοΰ τραπεζίτη Μαρκέλ

λου: ΑΕΚΘ 11344 (Είκ. 7 α-β). 

Βωμός άπό φαιό λεπτύκοκκο μάρμαρο μέ εγγεγραμμένη άετιυματική επίστεψη. Βρέ

θηκε κατά τήν κατασκευή τής Λεωφόρου Στράτου, έμπροσθεν τοϋ κτηρίου τοΰ Γ ' Σώμα

τος Στρατού. Λείπει ή βάση καί μικρό τμήμα τοΰ ορθοστάτη. Στην πάνω επιφάνεια κυ

κλικός τόρμος για τή στερέιοση ένθετου κώνου πεύκης. Ή πίσω πλευρά, όπου υπάρχει 

αυλάκι άπό δεύτερη χρήση, είναι επίπεδη, δουλεμένη μέ βελόνι. Στό τύμπανο τής επίστε

ψης άνθος καί επάλληλοι μηνίσκοι στις γωνίες. Στην κύρια όψη διακρίνονται ίχνη εργα

λείου, πού χρησιμοποιήθηκε γιά τή χάραξη τών κανόνων τής επιγραφής. Διαστάσεις: 

1.625x0,465x0,42 μ. "Υψος γραμμάτων: 0,033-0,034 μ. Διάστιχα: 0,022 μ. Βλ. καί ΑΔ 26 

(1971) Χρονικά Β2, [ 1975] 395 (πίν. 394β), Bull, épigr. 1977,273 καί Φ. Παπάζογλου, "Ή 

Μακεδονία υπό τους Ρωμαίους", στό: Μακεδονία 4000χρόνια Έλλ ηνικής Ιστορίας καί 

Πολιτισμού, (έπιμ. Μ. Β. Σακελλαρίου), Αθήνα 1982, 101, σημ. 61. 

76. ΕΚΜ, 257 [=Tataki, PB, άρ. 60.]: (Αίλία) Φοιβι(α)νή. 
77. Βλ. σχετικά Solin. ό. π. (σημ. 9), 1,286 (3 παραδείγματα). Μεταξύ αυτών τό όνομα 

φέρει καί κάποια Castricia Μ. f(ilia) Phoebiane, κόρη τού Μ. Castricius Phoebus, βλ. Antonio 
FerruaS. Ι.. "Antiche iscrizioni inedite di Roma", Epigraphica29 (1967) [1968] 85-6, άρ. 113. 

78. Βλ. IG Χ 2. 1, 94 (μέ παραδείγματα), ΕΑΜΊ4, Μ. Β. Hatzopoulos, Une donation du 
roi de Lysimaque, {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 5], Athènes 1988, 17, στ. 20-1 \=SEG 38 (1988) 619], 
SEG46 (1996) 804, Bull, épigr. 1997,402. Γιά τή διάδοση στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο 
βλ. καί L. Robert, Ε/!/<Ye.s· épigraphiques et philologiques, Paris 1938,185, LGPN], s. ν. και M. 
Büjükko!anci-H. Engelmann, "Inschriften aus Ephesos", ZEE86 (1991) 140-2, άρ. 7 {=SEG 
41 (1991)963]. 

79. Βλ. σχετικά F. Papazoglou, "Structures ethniques et sociales dans les régions centrales 
des Balkans à la lumière des études onomastiques", Actes du VII Congrès International d' 
Épigraghic Grecque et Latine (Bucarest-Paris 1979), 165 καί Hatzopoulos, ό. π. (σημ. 78), 42-
3, τοΰ ιδίου, "L'histoire par les noms' in Macedonia", στό: Greek Personal Names, 109-10-
πρβλ. καί Robert, ό. π. (σημ. 78), 185 (σύμφωνα μέ τόν όποιο τό όνομα είναι θρακικό). 
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Μάρκελλος 

τραπεζείτης 

Κλημεντίλλα 

4 τη συμβία) ' 

έτους· ς-μ- σ' 

Ξανδικοϋ 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 2: σύμπλεγμα Π+Ε καί Τ+Η+Σ, τό Σ είναι απολεπισμένο 

στό κάτω μισό τμήμα του. στ. 3: σύμπλεγμα Η+Μ+Ε καί Ν+Τ. στ. 4: ή απόσταση τών 

γραμμάτων είναι λίγο μεγαλύτερη, σύμπλεγμα Μ+Β. μετά τό Ω ακολουθεί vacat. στ. 5: 

ακολουθεί στίξη μετά τό Σ τής λέξης ΕΤΟΥΣ, στίξη μεταξύ μετά τό ς καί Μ. σώζεται μό

νον ή πάνω γωνία τού Σ στή χρονολόγηση ςΜΣ (Bull, épigr. 1977,273: ςμ ' ). 

Τό μνημείο ανήγειρε κατά τό μήνα Ξανδικό τοΰ έτους 246 ό Μάρκελλος στή 

μνήμη τής συζύγου του Κλημεντίλλας. Τό πρώτο πρόβλημα πού προκύπτει άπό 

τήν επιγραφή άφορα στή χρονολόγηση της, αν δηλαδή τό έτος 246 αντιστοιχεί 

στην άκτιακή χρονολογία, οπότε ή επιγραφή χρονολογείται τό 215 μ.Χ., ή στην 
SO 

επαρχιακή χρονολογία, οπότε ή επιγραφή χρονολογείται τό 99 μ.Χ. . Ό τύπος 

τοΰ μνημείου καί ό χαρακτήρας τής γραφής καθιστοϋν πιθανώτερη τήν πρώτη 

χρονολογία81. 

Όπωσδήποτε ή χρήση τοϋ μονόλιθου βωμοΰ αρχίζει, ώς γνωστόν, στή Ρώ

μη τόν Ιοα'ι. μ.Χ. καί σύντομα διαδίδεται σέ ολόκληρη τήν αυτοκρατορία"2. Στή 

Μακεδονία, όπως προκύπτει τουλάχιστον άπό τους βωμούς στους όποιους 

υπάρχει χρονολογική ένδειξη, εμφανίζεται περίπου στό β ' τέταρτο τοϋ 2ου αί. 

μ.Χ., ακμάζει γιά ένα περίπου αιώνα καί ακολουθώντας μια φθίνουσα πορεία 

80. Γιά τό σύστημα χρονολόγησης τών μακεδόνικων επιγραφών βλ. Μ. Tod, "The 
Macedonian era", ABSA 23 ( 1918-9) 206-17,24 ( 1919-20) 54-67. τοΰ Ίδιου. "The Macedonian 
era reconsidered", Studies Presented to D. M. Robinson II, (Washington 1953), 382-97 [=Bull. 
épigr. 1953,59]. Πρβλ. επίσης L. Robert, "Inscriptions de Beroia", RPh 13(1939) 130 2 {=Bull. 
épigr. 1939, 158], F. Papazoglou,"Surl' emploi des deux ères dans les inscriptions grecques de 
Macédoine", Zbomik de la Faculté des Lettres de Belgrade, vol. Ill, 1953. 15-28 {=Bull. épigr. 
1956, 146, SEG 16 (1959) 409], τής Ίδιας, ό. π. (σημ. 66), 517-26 {=Bull. épigr. 1965, 236], 
Daux, ό. π. (σημ. 66), 416-9 καί Chr. Habicht, Gnomon46 ( 1974) 488-9. 

81. Τό πρόβλημα τής συνδεδεμένης μέ αυτήν (περιστασιακής) αναφοράς σέ "έτος σε-
βαστόν" δέν μπορεί νά μας απασχολήσει εδώ. Βλ. άν. σημ. 80 καί τις παρατηρήσεις τοΰ 
Μ. Β. Χατζόπουλου στό Bull, épigr. 1999, 329. 

82. Βλ. σχετικά D. Böschung, Antike Grabaltäre aus den Nckropolen Roms, Bern 1987. I -2. 
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εξαφανίζεται στό τελευταίο τέταρτο τοΰ 3ου αί. μ.Χ. . 'Επιπλέον, μέ βάση τυπο

λογικά χαρακτηριστικά, ό βωμός τής Κλημεντίλλας ανήκει σέ μιά χαρακτηρι

στική κατηγορία τών μνημείων τοΰ είδους, ή όποια εμφανίζεται στον 3ο αί. μ.Χ.: 

τά βασικά χαρακτηριστικά τους είναι, σέ σχέση μέ τήν προηγούμενη εποχή, ή 

αλλαγή στις αναλογίες ύψους μεταξύ τών μελών τους, μέ αισθητή αύξηση τοΰ 

ορθοστάτη, όπως καί ή μείωση τής διαφοράς τοΰ πλάτους τοΰ ορθοστάτη καί τών 

λοιπών τμημάτων τους (βάσης-έπίστεψης), μέ συνέπεια νά δίνουν τήν εντύπωση 

μιας ψηλής στήλης84. Τά χαρακτηριστικότερα δείγματα άποτελοϋν οί χρονολογη-
— 85 

μένοι στον 3ο αί. μ.Χ. βωμοί πού συνδέονται μέ τή λατρεία του θεού Φούλβου . 

Όσον άφορα στό χαρακτήρα τής γραφής καί τό σχήμα τών γραμμάτων πα

ρατηρούνται τά έξης: α) ή χρήση τών γωνιωδών γραμμάτων Ε, Μ, Σ, καί β) ή συ

χνή παρουσία συμπλεγμάτων. Επιπλέον, σέ γενική παρατήρηση, τά γράμματα 

είναι ιδιαίτερα συμμετρικά (ισοσκελές Π, συμμετρικά Α, Η, Α, Μ, Ν, όπως καί 

τά Κ καί Σ) καί έχουν έντονους άκρέμονες. Ό τύπος αυτός της γραφής εμφανί

ζεται στις επιγραφές τής Θεσσαλονίκης άπό τό β' μισό τοΰ 2ου αί. π.Χ., συνα

ντάται δέ κυρίως σέ επιγραφές τοΰ 3ου αί.86. 

83. Βλ. σχετικά καί Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), 121-2. Ό πρωϊμότερος χρονολογημέ
νος βωμός άπό τή Θεσσαλονίκη ανήκει στό έτος 129/30· βλ. 70Χ 2.1,502 [=Άδάμ-Βελένη, 
ό. π. (σημ. 5), άρ. 112 (μέ τήν προηγούμενη βιβλιογραφία)]. Ακολουθεί ό βωμός 7GX 2.1, 
503 [=Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), άρ. 98], ό όποιος χρονολογείται τό έτος 132/3. Ό οψι
μότερος ανήκει στό έτος 269/70- βλ. Πελεκίδης, ο. π. (σημ. 2), 67, άρ. 25, είκ. 33 [=7GX 2.1, 
170, Άδάμ-Βελένη, ο. π. (σημ. 5), άρ. 37]. Ώς μεμονωμένη πρέπει να θεωρηθεί ή παρουσία 
τοΰ βωμού τόν όποιο ανήγειρε ό ύπατικός Καλλιόπιος, καί ό όποιος χρονολογείται μέ τήν 
αναφορά τοΰ 'Ιουλιανού στό διάστημα 361-3 μ.Χ.· βλ. σχετικά Rhomiopoulou, οπ. π. (σημ. 
4), 304-5 άρ. 11 [=SEG31 (1981) 641, Bull, épigr. 1984, 251]· πρβλ. D. Feissel, Recueil des 
inscriptions chrétiennes de Macédoine du Hle au IVe siècle, EC77Suppl. VIII, Paris 1983, 247-
8 άρ. 86bis, SEG33 (1983) 554, Al. Oikonomides, AacWlS (1987) 40-1 άρ. 3, SEG37 (1987) 
585 καί Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), άρ. 64. 

84. Στό βωμό τής Κλημεντίλλας ή σχέση πλάτους-ΰψους είναι 1: 3,5. Γιά ανάλογα πα
ραδείγματα Πελεκίδης, ό. π. (σημ. 2), 56-7, άρ. 9, είκ. 18[=7GX2.1,153, Άδάμ-Βελένη, ο. 
π. (σημ. 5),άρ.48,219/20μ.Χ.],62-3,άρ. 19,είκ. 28 [=7GΧ 2.1,163,Άδάμ-Βελένη, ο.π. 
(σημ. 5), άρ. 47,248/9 μ.Χ.], 67-8, άρ. 26, είκ. 33 [=/GX 2.1,170, Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 
5), άρ. 37,269/70 μ.Χ.]. 

85. Βλ. Πελεκίδης, ό. π. (σημ. 2), 56-72. Σχετικά μέ τή λατρεία τοΰ θεοΰ Φούλβου στή 
Θεσσαλονίκη βλ. L. Robert, "Le dieu Fulvus à Thessalonique", Hellenica 11,1946,37-42, Ch. 
Edson, "State cults of Thessalonika", HSPh5\ (1940) 135 κ. εξ. καί τοΰ ιδίου, "Cults of 
Thessalonica", HThR4\ (1948) 204. 

86. Πρβλ. καί τό σχήμα τών γραμμάτων στην επιγραφή Πελεκίδης, όπ. π. (σημ. 2), 58, 
άρ. ΙΙ,ε'ικ. 20[=7GX2. 1, 155, Άδάμ-Βελένη, όπ. π. (σημ. 5), άρ. 51, 233/4 μ.Χ.]· γιά τή 
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Τά πρόσωπα τής επιγραφής δέν είναι γνωστά άπό άλλες πηγές. Τό ρωμαϊκό 

όνομα Μάρκελλος είναι γνωστό στή Θεσσαλονίκη καί στή Μακεδονία γενικότε

ρα, αλλά καί στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο87. 'Αντίθετα, τό όνομα τής συζύγου 

τοϋ Μαρκέλλου, Κλημέντιλλα, τό όποιο ανήκει στην κατηγορία τών ρωμαϊκών 

cognomina, άπαντα γιά πρώτη φορά στην Μακεδονία. Είναι όμως γνωστό στή 

Ρώμη καί σέ άλλες περιοχές του ρωμαϊκοϋ κόσμου . 

'Ιδιαίτερη σημασία προσδίδει στην επιγραφή ή αναφορά τοΰ επαγγέλματος 

τοΰ Μαρκέλλου, τραπεζείτης*9, το όποιο μαρτυρεΐται γιά πρώτη φορά στή Θεσ

σαλονίκη καί στή Μακεδονία γενικότερα90. Σέ επιγραφή τής περιοχής τών Φι

λίππων αναφέρεται κάποιος 'Ιούλιος Εύτύχης, όρκάρις άργενταρίων, δηλαδή 

ταμίας τών άργυραμοιβών, οί δραστηριότητες τών οποίων ήταν ανάλογες μέ 

αυτές τών τραπεζιτών91. Όπως είναι εύλογο, γιά τις επί μέρους δραστηριότητες 

τοΰ Μαρκέλλου ή επιγραφή δε δίνει καμιά πληροφορία. Π ιστεύουμε πάντως ότι 

ήταν ανάλογες μέ αυτές τών γνωστών καί άπό άλλες περιοχές τοϋ έλληνικοϋ κό-

χρονολόγηση τής επιγραφής μέ βάση τή ναυμαχία στό "Ακτιο βλ. Tod, ό. π. (σημ. 80), 
Studies Robinson, 387, άρ. 121, Robert, Hellenica II, 39, άρ. 3. 

87. Βλ. ενδεικτικά 7GX 2. 1,392,1034 καί 169,212,243 Ι, στ. 5,Tataki, PB, 223, Κανα
τσούλης, Μ77,96 καί Μακεδόνικα! ( 1966-7) 177. Γιά μαρτυρίες άπό τόν υπόλοιπο ελλη
νικό κόσμο βλ. καί LGPNl-UÏ s. ν. 

88. Βλ. ενδεικτικά C7LIII, VI (ευρετήρια), Kajanto, ö. π. (σημ. 30), 126,263, Β. Dragojevic -
Josifovska, "Deux épitaphes latines provenant de "Kavcalija"-Scupi",Z4/7f 16 (1966) 266-7, άρ. 2: 
Annaea Clementina καί Spomenikl5 (1933) 189: Numeria Clementina (Doclea). Γιά τά θηλυκά 
ονόματα σέ -ιλ(λ)α βλ. καί Ο. Masson, "Remarques sur Γ onomastique d' Ephèse (A propos de 
l'index Ephesos VIII. 2)", ZPE64 (1986) 174 [=OGSII, 498] καί Kajanto, ο. π. (σημ. 30), 126-7. 

89. Σχετικά μέ τόν όρο τραπεζίτης βλ. R. Bogaert, Banques et banquiers dans les cités 
grecques, Leyden 1968,38-41, G. Redard, Le Suffixe grec -ΙΤΗΣ -ΙΤΙΣ, Paris 1949,39-40, E. 
Ziebarth, RE, s. v. Trapeza. Γιά τις επαγγελματικές δραστηριότητες στή Μακεδονία βλ. καί 
Δ. Κανατσούλης, " Ή Μακεδόνικη πόλις άπό τής εμφανίσεως της μέχρι τών χρόνων τοΰ 
Μεγάλου Κωνσταντίνου", Μακεδόνικα4 (\955-60) [1960] 267-9. 

90. Γιά μαρτυρίες άπό τόν υπόλοιπο ελληνικό κόσμο βλ. ενδεικτικά Bogaert, οπ. π. 38-
41, IvSmyrna Ι (=77<Γ23), 464, IvEphesos VI (=ΙΚ 16), 2271, IvEphesos VII (=ΙΚ 17.1), 
3418A, IvMylasa(=IK34), 605, IvPrusa adOlympuml (=IK39), 26, SEG46 (1996) 1436 
(Τράλλεις). 

91. Βλ. Α. Salac, "Inscriptions du Pangée, de la région de Drama, Cavalla et de Philippes", 
BCHA1 (1923) 78, άρ. 39 [=SEG2 (1923) 421]. Πρβλ. Ph. Collari, Philippes, ville de 
Macédoine, depuis ses origines jusque à la fin de 1 ' époque romaine, Paris 1937,271, Κανα
τσούλης, ο.π., 268 καί Λ/77, 62, άρ. 577. Γιά τους άργυραμοιβούς βλ. Bogaert, ö. π., 44-
5. Βλ. καί IvEphesos VI (=ΙΚ 16), 2271, όπου κάποιος τραπεζείτης καί άργυροπράτης. 
Γιά τους argentarli βλ. καί J. Andreau, Les affaires de Monsieur Jucundus, CEFR 19, Rom 
1974, 17. 
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σμου τραπεζιτών ". Επιπλέον, ό χαρακτήρας τοΰ μνημείου (επιτάφιο καί μάλι

στα γιά τή σύζυγο τοΰ Μαρκέλλου) δέν επιτρέπει νά διευκρινίσουμε άν πρόκει

ται γιά 'ιδιωτικό ή δημόσιο τραπεζίτη. Πιθανότερη φαίνεται ή προ'πη εκδοχή, 

καθώς στή δεύτερη πιστεύουμε ότι θά υπήρχε ή σχετική αναφορά '. 

'Επίσης, τίποτα δέν μπορεί νά λεχθεί μέ βεβαιότητα γιά τήν κοινωνική θέση 

τών προσώπα>ν τής επιγραφής. Δεδομένου ότι τό επάγγελμα τοΰ τραπεζίτη 

ασκούσαν, μεταξύ άλλα)ν, δοΰλοι καί κυράυς απελεύθεροι, μπορεί νά υποθέσει 

κανείς ότι καί στην περίπτωση τοϋ Μαρκέλλου καί τής συζύγου του πρόκειται 

γιά πρόσωπα αυτής τής κοινωνικής κατηγορίας . Τήν υπόθεση αυτή στηρίζει 

καί τό ότι τά πρόσωπα τής επιγραφής προσδιορίζονται μόνον μέ τό προσωπι

κό τους όνομα, φαινόμενο ενδεικτικό τοΰ συστήματος ονοματοθεσίας δούλιυν 

καί απελεύθερων , χωρίς ωστόσο νά αποκλείεται καί ή πιθανότητα ότι ό τρό

πος αύτοπροσδιορισμοϋ τοΰ Μαρκέλλου συνδέεται μέ τήν ιδιότητα του ως 

τραπεζίτη, μία δραστηριότητα ή οποία τόν καθιστούσε ιδιαίτερα γνωστό στην 

πόλη96. 

8. Επιτάφιος βωμός τοΰ Αίλίου 'Αλεξάνδρου: ΑΕΚΘ 145Ρ (Είκ. 8). 

'Ενεπίγραφος βωμός άπό λευκό χοντρόκοκκο μάρμαρο μέ οριζόντιο γείσο, άποκε-

κρουμένος κατά τή βάση στην κύρια καί αριστερή πλευρά καί κατά τήν επίστεψη, απολε

πισμένος κατά τήν κύρια όψη. Μέρος τών κυματίων σώζεται στην αριστερή πίσω πλευ

ρά. Άπό τή Συλλογή τής Ροτόντας. Στις δύο πλάγιες πλευρές τόρμοι άπό δεύτερη χρήση. 

Ή πίσω όψη είναι επίπεδη, δουλεμένη μέ βελόνι. Ή πάνω πλευρά αδρά δουλεμένη. Στην 

κύρια όψη πλαίσιο πού ορίζουν δύο οριζόντιες γραμμές, όπου επιγραφή σχεδόν ελεύθε

ρα χαραγμένη. Διαστάσεις: 1,08x0,58x0,43 μ. Ύψος γραμμάτων (ποικίλλει): 0,017-

0,0315 μ. Διάστιχα: 0,023-0,036 μ. 

92. Βλ. Bogaert, ο.π., 307-62. 
93. Βλ. Bogaert. ό. π.. 231, Ziebarth, ό. π. (σημ. 94), 2204. 
94. Γιά τήν κοινωνική θέση τών τραπεζιτών βλ. καί Bogaert, ό. π. 386-8. 
95. Βλ. σχετικά Papazoglou, ό. π. (σημ. 15), 353, Tataki, PB, 496. 
96. Βλ. σχετικά καί Rizakis, όπ. π. (σημ. 51), 19 (μέ βιβλιογραφία) καί I. Kajanto, "The 

emergence of the late single name system", στό: L ' Onomastique Latine (Paris 1977), 422 (γιά 
τή διάδοση τής χρήσης απλών ονομάτων στην ύστερη αρχαιότητα). Νά επισημανθεί πό
ντιος ότι τό μέγεθος τής στήλης θά επέτρεπε τήν αναγραφή επιπλέον στοιχείων, σχετικών 
μέ τήν ταυτότητα τών προσώπων, γεγονός πού καθιστά, κατά τή γνώμη μας, τήν υπόθε
ση αυτή λιγότερο πιθανή. 
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Ρί-3'--]ιος Α ίλιανος 

Αλέξανδρος Αίλί-

ω Άλεξάνδρω ' 

4 τα) υφ εα υτο ϋ /1 νή-

μηςχάριν"' £vm 

έτους βηρ 'σεβα-
1 στον του καί 

8 ' ητ' "Αϊδοναίου 

ς 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 1 : στην αρχή τοΰ στίχου διακρίνονταιϊχνη γράμματος, τρεις 

κάθετες κεραίες καί ακολουθεί ή κατάληξη ΙΟΣ τοΰ gentilicium τοΰ προσώπου πού ανή

γειρε τό μνημείο: οί κεραίες είναι κάθετες μέ συνέπεια ή επιλογή τού gentilicium [ Αϊλ]ιος. 

τό όποιο φέρει ό γιος τοΰ άναθέτη νά μήν φαίνεται πιθανή [πρβλ. π.χ. καί SEG46 ( 1996) 

1440], ατό μέσον τής δεύτερης οριζόντιας κεραίας ϊχνη κάθετης κεραίας (Ε;), πιθανόν ή 

κεραία πριν τήν κατάληξη ΙΟΣ νά ανήκει σέ Ν, τό πρώτο Α τής λέξης ΑΙΛΙΑΝΟΣ είναι 

απολεπισμένο στό δεξιό του τμήμα, λείπει ή πάνω οριζόντια καί τμήμα τής κάτω οριζό

ντιας κεραίας τοΰ Σ. στ. 2: διακρίνεται ή δεξιά κεραία τοΰ Α, ή γωνία τοΰ Λ καί τό πάνω 

τμήμα τοΰ Ε, τό Ν είναι απολεπισμένο στό κάτω τμήμα του, όπως καί τό ημικύκλιο τοΰ Ρ 

λόγο) χτυπήματος, διακρίνεται τμήμα τής αριστερής καί ίχνη τής δεξιάς κεραίας τοΰ Α τής 

λέξης ΑΙΛΙΩ. στ. 3: απολεπισμένη ή επιφάνεια στό κέντρο τοΰ Ω, λείπει τό δεξιό τμήμα τής 

κάτω κεραίας τοΰ Ε καί ή οριζόντια κεραία τοΰ Δ λόγω χτυπήματος, απολέπιση στή θέση 

τοΰ Ρ. στ. 4: ή επιφάνεια απολεπισμένη στή θέση Τ τοΰ άρθρου ΤΩ, "ίχνη τού όποιου δια

κρίνονται στό λίθο, ΥΩ αντί ΥΙΩ, τό Α στή λέξη ΕΑΥΤΟΥ χτυπημένο στό αριστερή του 

πλευρά, σύμπλεγμα Μ+Ν+Η. στ. 5: σύμπλεγμα Μ+Η+Σ, λείπει τό μέσον τής οριζόντιας 

κεραίας τοΰ Ρ, μετά τό Ν vacat, ακολουθεί hedera, καί μετά vacat. στ. 6: ή επιφάνεια είναι 

απολεπισμένη στό κάτω τμήμα τοΰ Ε. στ. 7: ή απόσταση καί τό ΰψος τών γραμμάτων με

γαλώνουν, στό κέντρο τοΰ Ο φθορά λόγω χτυπήματος, στ. 8: διακρίνονται μόνον "ίχνη τής 

εσωτερικής κεραίας τοΰ Α, σώζεται μόνον ή αριστερή κεραία τού Υ. 

Ό π ω ς προκύπτει άπό τήν επιγραφή ό βωμός άνηγέρθη τήν έκτη τοΰ μηνός 

"Αϊδοναίου (=Δεκέμβριος) τοΰ έτους 160 μ.Χ. στή μνήμη τοΰ Αίλίου Άλεξάν-

97. Γιά τους τύπους μέ τους όποιους αναγράφεται ό τρίτος μήνας τοΰ μακεδόνικου 
ημερολογίου βλ. J. Ν. Kalleris, Les anciens macédoniens: Etude linguistique et historique II, 
Athènes 1976 (ανατ. 1988), 560-3, M. B. Hatzopoulos, "Le macédonien: nouvelles données et 
théories nouvelles", Αρχαία Μακεδονία 6 ( 1996) [1999] 238-9 καί ΕΚΜ, άρ. 328 καί σελ. 
505. Μέ τήνϊδια μορφή αναγράφεται ό μήνας στις επιγραφές τής Λευκόπετρας βλ. Petsas-
Hatzopoulos-Gounaropoulou-Paschidis, Inscriptions, άρ. 4, 30, 87, 88, καθώς καί σέ έπι-
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δρου. Τό έτος του θανάτου του 'Αλεξάνδρου δηλώνεται μέ δύο τρόπους, δηλαδή 

τήν άκτιακή (έτουςβςρ'σεβαστοϋ=192) καί τήν επαρχιακή χρονολογία (τοϋκαί 

ητ '=308)98. 

Τά πρόσωπα τής επιγραφής απαντούν γιά πρώτη φορά στην προσωπογρα

φία τής Θεσσαλονίκης. Τό πλήρες όνομα τοϋ προσώπου πού ανήγειρε τό μνη

μείο, δηλαδή τοΰ πατέρα τοΰ νεκροΰ, δέ σώζεται ακέραιο. Ωστόσο ό "ίδιος καί ό 

γιος του είναι ρωμαίοι πολίτες καί φέρουν ως προσωπικό (cognomen) τό όνομα 

'Αλέξανδρος, τό όποιο γνωρίζει κατά τήν περίοδο αυτή ευρύτατη διάδοση στον 

ελληνικό κόσμο καί τή Ρώμη99. Τό gentilicium τοΰ γιου Αϊλιος σέ συνδυασμό μέ 

τή χρονολόγηση τής επιγραφής καθιστά πιθανή τήν υπόθεση ότι ό 'Αλέξανδρος 

απέκτησε τή ρωμαϊκή πολιτεία έπί αύτοκράτορος Άδριανοΰ ή Άντωνίνου τοΰ 

Εύσεβοΰς100. 

9. Έπιτάφιος(;) βωμός Λ. Πετρωνίου [..]: ΑΕΚΘ 9020 (Είκ. 9). 

Τμήμα μαρμάρινου βωμού, ό όποιος πλαισιώνεται άπό αργό κυμάτιο. Βρέθηκε στις 

22.06.1980 σέ οικόπεδο στην διασταύρωση τών οδών Ρωμανοΰ-Φιλικής Εταιρείας. Σώ

ζεται μόνον ή πάνω αριστερή γωνία τοΰ ορθοστάτη, όπου τμήμα τής επιγραφής σέ ορθο

γώνιο πλαίσιο. Ή αριστερή πλευρά είναι λειασμένη, πιθανότατα ώς αποτέλεσμα τής δεύ

τερης χρήσης του. Διαστάσεις: 0,125x0,275x0,175 μ. Ύψος γραμμάτων: 0,026 μ. 

Α(ούκιος;) ·Πετρών[ιος; cognomen] 

[• ?. 7 

Κριτικές σημειώσεις: Λ(ούκιος) ή καί Λ(ούκιον), ή ακόμα (Λουκίω) Πετρών[ιος] ή 

Πετρών[ιον], ή ακόμα Πετρων[ίω], μετά τό Λ ακολουθεί στίξη, σύμπλεγμα Π+ Ε, λείπει 

ή δεξιά κεραία τοΰ Ν. 

Δυστυχώς δ αποσπασματικός χαρακτήρας τής επιγραφής δέν επιτρέπει τή 

σύγκριση τοΰ τύπου τής γραφής μέ άλλες χρονολογημένες επιγραφές. Μέ βάση 

τό σωζόμενο τμήμα παρατηρούνται σχετικά μέ τό σχήμα τών γραμμάτων τά 

εξής: α) επιμελημένος χαρακτήρας τής γραφής καί γράμματα μέ έντονους άκρέ-

γραφή άπό τήν 'Εορδαία, βλ. Ε Α Μ, 131. 
98. Βλ. σχετικά άνωτ. σημ. 80. 
99. Γιά τή χρήση τοΰ Ίδιου ονόματος άπό πατέρα καί γιό βλ. καί αν. σημ. 58. Γιά τή διά

δοση τοΰ ονόματος Αλέξανδρος βλ. ενδεικτικά LG7WI-III, s. ν. καί Solin, ό. π. (σημ. 9), Ι, 
186-94. 
100. Γιά τή διάδοση τοΰ gentilicium Α'ίλιος στή Θεσσαλονίκη βλ. αν. σημ. 7. 
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μονές, β) χρήση τοϋ γωνιώδους Ε, καί γ) παρουσία ενός συμπλέγματος (Π+Ε). 

Μέ βάση τά στοιχεία αυτά ή επιγραφή θά μποροΰσε μέ αρκετή επιφύλαξη νά 

χρονολογηθεί στον 3ο αί. μ.Χ.101. 

Τό όνομα τοΰ προσώπου πού αναγράφεται στό μνημείο δέν σώζεται ακέ

ραιο. Όπα)ς προκύπτει άπό τό σωζόμενο τμήμα τής επιγραφής χρησιμοποιεί τό 

ρωμαϊκό σύστημα ονοματοθεσίας (praenomen, gentilicium, cognomen), ανήκει 

δηλαδή στην κατηγορία τών ρωμαίων πολιτών τής Θεσσαλονίκης. Ή παρουσία 

τοΰ praenomen Λ(ούκιος) καθιστά πιθανότερη τήν υπόθεση ότι πρόκειται γιά 

πρόσωπο άρσενικοΰ γένους102. Ωστόσο, δεδομένου ότι καί στους βωμούς δέν 

ακολουθείται συγκεκριμένος κανόνας σχετικά μέ τή θέση αναγραφής τών ονο

μάτων, δέν μπορεί νά εξακριβωθεί άν πρόκειται γιά τόν άναθέτη τοΰ βωμοΰ ή τό 

πρόσωπο γιά τό όποϊο γίνεται ή ανάθεση103. 

Πετρώνιοι είναι γνωστοί στή Θεσσαλονίκη ήδη άπό επιγραφές τοϋ Ιου 

αί. μ.Χ.104. Πιθανότατα πρόκειται γιά Ρωμαίους συμπραγματευόμενους οί 

όποιοι ήλθαν στή Μακεδονία από άλλες πόλεις τής Ελλάδος καί κυρίως τή 

Δήλο μετά τά μέσα τοΰ Ιου αί. π.Χ.105. Ενδεικτικά μποροΰν νά αναφερθούν 

έδώ ένας ιερεύς καί άγωνοθέτης τοΰ θεοΰ Φούλβου106, ένας eques 

101. Βλ. π.χ. καί τόν ύπ. άρ. 7 βωμό τής παρούσης μελέτης, ό όποιος χρονολογείται τό 
215 μ.Χ. Πρβλ. καί άν. σημ. 6. 

102. Οί γυναίκες φέρουν σχετικά σπάνια praenomen, βλ. G. Daux, "Le prénom feminin 
dans les tria nomina en pays grec", EC7798 (1974) 555-8, I. Kajanto, "On the peculiarities of 
woman's nomenclature", στό: L'Onomastique Latine, Paris 1977,148-50 καί Rizakis,ö. π. 19 
σημ. 27 (μέ βιβλιογραφία). 

103. Βλ. ενδεικτικά τόν τιμητικό βωμό 7GX 2. 1, 209 καί τους ταφικούς βωμούς Ann. 
épigr. 1993, 1394-1395. Στους δύο προηγείται σέ πτώση αιτιατική τό όνομα τοΰ προσώ
που προς τό όποιο γίνεται ή ανάθεση, στον άλλον προηγείται τό όνομα τοΰ νεκροΰ σέ 
πτώση δοτική. 

104. Γιά τους Πετρωνίους στή Θεσσαλονίκη καί γενικά στή Μακεδονία βλ. 7G Χ 2. 1 
(ευρετήρια), καί Nigdelis, ö. π. (σημ. 59), 209-11 [=SEG40 (1990) 555] καί κυρίως 211, 
σημ. 11 (όπου συγκεντρωμένα παραδείγματα). Σύμφωνα μέ τήν Α. Tataki, "The Nomina of 
Macedonia", στό: Roman Onomastics, 107, οί φορείς τοΰ ονόματος 77£τοώ νιος στή Μακε
δονία ανέρχονται στους σαράντα έξι. 

105. Βλ. σχετικά Ριζάκης, ο.π. (σημ. 42), 518-9, καί Tataki, ΡΕ, 86. Σχετικά μέ τήν πρώι
μη παρουσία τών Πετρωνίων στή Δήλο βλ. M.-F. Basiez, "La première présence romaine à 
Délos (vers 250-vers 140)", στό: Roman Onomastics, 222-3. Γιά μαρτυρίες άπό άλλες πε
ριοχές τοΰ ρωμαϊκοΰ κόσμου βλ. καί SEG41 (1991) 1821. 

106. Βλ. 7GX2. 1, 156 (229-33 ή 234-38 μ.Χ.). Πρβλ. καί 7GΧ 2. 1, 166 (252/3 μ.Χ.) καί 
Nigdelis, ö. π. (σημ. 59), 211, σημ. 10. 
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singularis καί ένας απελεύθερος , όπως καί άλλοι μέ τό pranomen Αούκιος, 

μέ τους οποίους δέν μπορεί να συνδεθεί ό αναφερόμενος στην επιγραφή μας 

εξαιτίας τής αποσπασματικότητας της109. 

ΕΠΙΜΕΤΡΟ 

10. Επιτάφιος βωμός Άρτεμειδώρου άπό τήν 'Αγία Παρασκευή: Παλαιό 

'Αρχαιολογικό Μουσείο. ΑΕ 1275 (Είκ. 10). 

Μαρμάρινος βωμός άπό τό χωριό Άγια Παρασκευή. Βρέθηκε τό 1934. Σώζεται μό
νον τό μπροστινό τμήμα τοΰ βωμοΰ, ό όποιος έχει κοπεί κατά ύψος. Στην πάνω επιφά
νεια τμήμα κυκλικού τόρμου γιά τή στερέωση κώνου πεύκης. Στην κύρια όψη ανάγλυφη 
παράσταση τριών προσώπων, δύο ενηλίκων καί ενός παιδιού, τά όποια φορούν χιτώνα 
καί Ιμάτιο, καί κάτω τρίστιχη επιγραφή. Διαστάσεις: 1,41 x0,72x0,31 μ. Ύψος γραμμά
των: 0,025-0,039 μ. Διάστιχα: 0,008-0,015. 

Συρίων Άρτεμειδώ-

ρφ τφ τέκνφ μνείας 

χάρειν • 

Κριτικές σημειώσεις: στ. 1 : Άρτεμείδωρος αντί Αρτεμίδωρος, στ. 3: χάρειν αντί χά
ριν, μετά τό Ν ακολουθεί στίξη. 

Μέ βάση τό σχήμα τών γραμμάτων ή επιγραφή χρονολογείται στό β ' μισό 

τοΰ 2ου αί. μ.Χ. Ειδικότερα, σχετικά μέ τόν τύπο τής γραφής παρατηροΰνται τά 

εξής: α) ή χρήση τών στρογγυλών γραμμάτων E, C, Μ καί Ω, καί β) τό Α καί Δ 

έχουν έντονους άκρέμονες, ή εσωτερική κεραία τοΰ Α είναι τεθλασμένη, ένώ ή 

κάθετη κεραία τοΰ Υ είναι ιδιαίτερα μικρή σέ σχέση μέ τις δύο πλάγιες110. 

Στή χρονολόγηση τοΰ βωμοΰ στό β ' μισό τοΰ 2ου αί. μ.Χ. όδηγοϋν καί τά χα-

107. Βλ. 7GX 2. 1,495 (224/5 μ.Χ.). 
108. Πρόκειται γιά τόν Πετρώνιο Όνήσιμο, όπως προκύπτει άπό τό επιτύμβιο πού ανή

γειρε ή κόρη του Μορρία Όρβάνα στον κύριο της (πάτρων) Μ. Μόρριο Σκευά, στον πα
τέρα της καί στή μητέρα της Χρυσάριον. Βλ. σχετικά 7GX 2. 1,297 (2ος αί. μ. Χ.). 

109. Π.χ. τόν Λ. Πετρώνιο Ούάλη, (7GX 2.1,68, στ. 32, καί 69, στ. 21, τέλη Ιου αί. μ.Χ.). 
110. Τό σχήμα τών γραμμάτων Ε, Μ, Σ, Υ, Ω παρουσιάζει ομοιότητες μέ αυτό τής χρο

νολογημένης στά 179/80 μ.Χ. επιτάφιας στήλης άπό τή Λητή, βλ. M. Lagogianni-
Georgakarakou, Die Grabdenkmäler mit Porträts aus Makedonien, Corpus Signorum Imperii 
Romani, Athens 1998,73, άρ. 77, πίν. 37, καί μέ αυτό τοΰ χρονολογημένου στά 166/7 μ.Χ. 
βωμοΰ άπό τή Θεσσαλονίκη, βλ. 7GX 2.1,472, καί Άδάμ-Βελένη, ό. π. (σημ. 5), άρ. 168α. 
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ρακτηριστικά τών πορτραίτων: τό σχήμα τής ανδρικής μορφής μέ τό στρογγυλό 

πρόσωπο, τά μαλλιά χτενισμένα προς τά εμπρός καί τό κοντό γένι όπως καί ή 

κόμμωση τής γυναικείας μορφής (τά μαλλιά χωρίζουν στή μέση καί μαζεύονται 

πίσω χαμηλά), είναι χαρακτηριστικά τών πορτραίτων τοϋ γ ' τετάρτου τοΰ 2ου 

αί. μ.Χ. Παρόμοια π.χ. χαρακτηριστικά έχουν τά πορτραίτα τοΰ επιταφίου μνη

μείου άπό τή νεκρόπολη τής Λητής, τό όποιο ανήγειρε στή σύζυγο καί τά παιδιά 

του κάποιος Μούκας, γιος τοΰ Τόρκου, πού χρονολογείται άπό τήν επιγραφή 

του στά 179/80 μ.Χ.111. 

Ή επιγραφή προσθέτει δύο ακόμα πρόσωπα στην προσωπογραφία τής αρχαίας 

Μακεδονίας. Πρόκειται γιά τόν Συρίωνα καί τό γιό του Άρτεμείδωρο. Τό όνομα 

τής γυναικείας μορφής τοϋ ανάγλυφου, πιθανότατα συζύγου τοΰ Συρίωνα καί μη

τέρας τοΰ Άρτεμειδώρου, δέν αναφέρεται, άγνωστο γιά ποιο λόγο, στην επιγραφή. 

Τό όνομα Συρίων προέρχεται άπό τό γνωστό στή Μακεδονία ήδη άπό 

τήν ελληνιστική εποχή Σύρος112 (εθνικό πού χρησιμοποιείται καί ως πρόσω-

πικό όνομα ). Ά ν ή χρήση του, όπως καί τών θηλυκών Σύρα καί Συρί-

111. Βλ. σχετικά Lagogianni-Georgakarakou, ο. π.· πρβλ. καί τά χαρακτηριστικά τών 
πορτραίτων τοΰ Όνησίμου, τής κόρης του Όνησίμης καί τής συζύγου του Νείκης στό 
επιτάφιο ανάγλυφο άπό τόν Άγιο Βασίλειο Λαγκαδά, Γ. Δεσπίνης-Θ. Στεφανίδου-Τιβε-
ρίου-Έμμ. Βουτυράς, Κατάλογος γλυπτών τοϋ Αρχαιολογικού Μουσείου Θεσσαλονί-
κης\, Θεσσαλονίκη 1997, 151-2, άρ. 123, είκ. 324 καί Ε. Voudras, "In locum domini: Un 
vilicuset sa famille", J^tnf 47 (1997) 234-5 (fig. 1) {=Ann. épigr. 1997,1358]. 
112. Τό όνομα όνομα Σύρος άπαντα σέ έμπίεστο σφράγισμα τών ελληνιστικών χρόνων 

άπό τόν Ά γ ι ο Αχίλλειο, βλ. ΕΑΜ 179(ι). Γιά τή διάδοση τοΰ ονόματος βλ. L. D. 
Loukopoulou, Contribution à l'histoire de la Thrace Propontique, {ΜΕΛΕΤΗΜΑΤΑ 9], 
Athènes 1989, 214 υπ. l.Hatzopoulos-Loukopoulou, RecherchesII, 310 (όπου συγκεντρω
μένα παραδείγματα). Γιά τά ονόματα μέ τήν κατάληξη -ίων βλ. P. Chantraine, La formation 
des noms en grec ancien, Paris 1933,165, καί E. Locker, "Die Bildung der griechischen Kurz-
und Kosenamen", Glotta 21 (1933) 142-3. 

113. Βλ. σχετικά Robert, ο.π. (σημ. 18), 245, G. Daux, "Population et onomastique d'Asie 
Mineure en Macédoine", Pulpudeva 2 (1976) [1978] 91 καί τις μελέτες τοΰ G. Mihailov, 
"Population et onomastique d'Asie Mineure en Thrace", Pulpudeva 2 (1976) [1978] 78, καί 
"L'onomastique dans l'aire Thraco-Macédonienne", 'Αρχαία Μακεδονία4 ( 1983) [1986] 391, 
οί όποιοι υποστηρίζουν ότι τό προσωπικό όνομα προέρχεται άπό τό εθνικό, αντίθετα άπό 
τόν Ι. Duridanov, "Thrakische Personennamen im Flussgebiet des Axios", Pulpudeva 2 (1976) 
[1978] 151, ό όποιος υποστηρίζει ότι πρόκειται γιά θρακικό. Πρβλ. καί M. Buzalkovska-
Aleksova, "The name Sums in the Ancient Balkan Anthroponymy",Ï.Ant 34 (1984) 199-204 
[=5EG33 (1983) 1588], σύμφωνα μέ τήν όποία:"Τηε data from geographical distribution and 
frequency of the name give us reason to consider it as Celtic, but it can also be Anatolian, 
Thracian, Latin, etc.", καί Η. Solin, Beiträge zur Kenntnis der griechischen Personennamen in 
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σκα , υποδηλώνει καταγωγή άπό τή Συρία, δέν μπορεί νά ειπωθεί μέ βεβαιότη

τα115. Τό ϊδιο ισχύει καί γιά τόν προσδιορισμό τής κοινωνικής θέσης τών φορέων 

τών ονομάτων αυτών. Δούλοι συριακής καταγωγής οπωσδήποτε υπήρχαν καί 

στή Μακεδονία. Αυτό δείχνει π.χ. εκτός άπό τή λατρεία τής συριακής θεάς "Αταρ-

γάτιδος στην περιοχή (Dea Syria)116, καί μια απελευθερωτική επιγραφή ήδη τών 

ύστερων ελληνιστικών χρόνων άπό τήν περιοχή τής Έδεσσας, σύμφωνα μέ τήν 

όποια κάποια Εύρυνόη Άριστοκλείδου απελευθερώνει σέ κάποια θεότητα μέ τήν 

προσωνυμία Παρθένος τχ\ δούλη της, παιδίσκην, Εύτυχίδα, τό γένος Σύραν1*1. 

'Αποκλειστικότητα στή χρήση τών ονομάτων αυτών άπό κοινωνική άποψη 

οπωσδήποτε δέν ισχύει καί στην περίπτωση τών ονομάτων τής επιγραφής. Σύ-

ρις ονομάζεται π.χ. κάποια δούλη στή Αυγκηστίδα118, Συρίων κάποιος δοΰλος 

σέ επιγραφή άπό τό Titov Vêles119, ενώ τό όνομα Σύρος φέρουν δύο έφηβοι στά 

Καλίνδοια120. Έξ άλλου τό γεγονός ότι ό γιος τής οικογενείας φέρει τό κοινό θεο-

φόρο ελληνικό όνομα Άρτεμείδωρος είναι ενδεικτικό τής ευρύτητας τής απο

δοχής πού είχαν τά τελευταία121. 

Rom, Helsinki 1971,102, ύπ. 5, μέ τήν σωστή παρατήρηση ότι τά ονόματα αυτά είχαν εισχω
ρήσει νωρίς στή λατινική ονοματολογία καί έπαυσαν νά δηλώνουν εθνική καταγωγή. 

114. Βλ. 7GX 2.1,2431, στ. 9: Κρίσπος Κρίσπου ό καί Σύρος, IGX 2. 1,490: Σύρα, IGX 
2. 1,901 : Έρεννία Συρίσκα, καί Γ. Ά. Σουρής, "Τό ρωμαϊκό εργοστάσιο όπλων (fabrica) 
τής Θεσσαλονίκης. Μια νέα επιγραφή", Τεκμήρια 1 (1995) 69 {=SEG45 (1995) 816, Ann. 
épigr. 1995,1388, Bull, épigr. 1996,264]: ΑύρηλίαΣύρα. 

115. Σχετικά βλ. καί P. M. Fraser, "Ethnies as personal names", στό: Greek Personal Names, 
149-7. 
116. Βλ. σχετικά καί τις επιγραφές άπό τή Βέροια ΕΚΜ 19 (3ος αί. π.Χ.), 51 (240 μ.Χ.), 52 

(262 μ.Χ.), τήν επιγραφή άπό τήν περιοχή τής 'Εορδαίας, ΕΑΜ102 καί τήν επιγραφή άπό τά 
Γιαννιτσά (Πέλλα), Α. Panayotou-P. Chrysostomou, "Inscriptions de la Bottiée et de l'Almopie 
en Macédoine", 5C77117 (1993) 384-6, άρ. 14 [=5EG43 (1993) 435, Bull, épigr. 1994,410 (206 
π.Χ.)]. Βλ. καί Π. Χρυσοστόμου, " Ή λατρεία τής Συρίας θεάς Παρθένου (Άτάργατις) στή 
Δυτική Μακεδονία", ΑΕΜΘ3 ( 1989) [ 1992] 102-18. Γενικά γιά τή λατρεία τής Άταργάτιδος 
ß^aiM.Hönig,"DeaSyriaAtargatis",.4N/?tyiI 17,3(1984) 1565-70. 

117. Βλ. Panayotou-Chrysostomou, ο.π., 360-3, άρ. 1 [=5EG43 (1993) 388, Bull, épigr. 
1994,403]: Ενρυνόα Άρισ/τοκλείδου ά/νατίθησιν τή/ν αυτής παιδ/ίσκην Εύτυχί/δα, τό 
γένοςΣύ/ραν, Παρθένωι (200-150 π.Χ.). Ή ίδια ένδειξη υπάρχει καί σέ επιγραφή άπό τή 
Λοκρίδα, βλ. 5EG25 (1971) 640 (2ος αί. π.Χ.). 

118. Βλ. 7GX 2.2,35 (3ος αί. μ.Χ.). Γιά τή χρήση τοΰ ονόματος Σύρος άπό δούλους βλ. 
Gordon, ο.π. (σημ. 31), 99, Masson, δ.π. (σημ. 65), 13, 19 [=OGSI, 151,157], Copalle, ο.π. 
(σημ. 74),57-9, Fragiadakis, ο.π. (σημ. 65), 13,16-7,75,150-1,173,371-2. 

119. Βλ. Spomenik3\ (1971)54. 
120. Βλ. σχετικά καί Hatzopoulos-Loukopoulou, Recherches 11,310. 
121. Τό όνομα Άρτεμίδωρος-α γνωρίζει ευρύτατη διάδοση στή Μακεδονία καί τόν 
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* * * 

Οί δέκα ενεπίγραφοι βωμοί πού παρουσιάζονται στην παρούσα εργασία καί 

χρονολογοΰνται στό β ' μισό τοϋ 2ου ή στό α ' μισό τοΰ 3ου αί. μ.Χ. προσθέτουν 

είκοσι ακόμη πρόσωπα στην προσωπογραφία τής αρχαίας Θεσσαλονίκης. Τά 

περισσότερα φέρουν ονόματα ήδη γνωστά άπό τις μέχρι τοϋδε επιγραφές τής 

πόλεως καί τής Μακεδονίας γενικότερα· πρόκειται γιά τά ονόματα 'Αλέξαν

δρος, Άρτεμείδωρος, Γερμανός, Διονύσιος, Ερμής, Θεοδώρα, Μάρκελλος, 

Πρόκλα καί Συρίων τά όποϊα γνωρίζουν ευρύτατη διάδοση σέ ολόκληρο τόν 

ελληνικό κόσμο καί τή Ρώμη. Λιγότερο διαδεδομένο, γνωστό κυρίως άπό επι

γραφές τής προρρωμαϊκής εποχής, είναι τό προελληνικό όνομα Γουρας. 

Γιά πρώτη φορά γίνονται γνωστά τά ονόματα Άτείμητος, Γαληνιανός καί 

Χαρμόσυνος, τά όποϊα μαρτυροΰνται ήδη στον υπόλοιπο ελληνικό κόσμο. Τό 

ϊδιο ισχύει καί γιά τό γνωστό άπό λατινικές κυρίως επιγραφές ρωμαϊκό όνομα 

Κλημέντιλλα. 'Ιδιαίτερα σπάνια άπαντα τό όνομα Φοιβιανή, όπως καί τό όνομα 

Τυχαροϋς (γεν. Τυχαροϋνος). 

Τά περισσότερα άπό τά πρόσωπα πού αναφέρονται στους ενεπίγραφους 

βωμούς κατείχαν τήν ρωμαϊκή πολιτεία. Σχετικά μέ τήν κοινωνική τους θέση 

έ'να προσδιορίζεται ως απελεύθερος, δύο ως θρεπτοί, ένα άλλο ως τραπεζίτης. 

Άλλες πληροφορίες εξ αιτίας τής φύσης τών μνημείων δέν δίνονται. 'Οπωσδή

ποτε καί αυτές πού αναφέρθηκαν πρέπει καί μποροϋν νά αξιοποιηθούν στό 

πλαίσιο τής κοινωνικής ιστορίας τής πόλης, γιά τήν όποια, ώς γνωστόν, λείπει 

ακόμη μιά συνθετική μελέτη. 

77. Άδάμ-Βελένη Ηλίας Κ. Σβέρκος 
Αρχαιολογικό Μουσείο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης 

Θεσσαλονίκης 
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SUMMARY 

INSCRIBED FUNERARY ALTARS FROM THESSALONIKE 

This article presents the editto princeps often inscribed funerary altars. Nine of 

them were probably found in Thessalonike (in several cases the exact conditions of 

the discovery and the provenance are not known); one altar was found in the village 

Agia Paraskevi in the vicinity of Thessalonike. One of the altars (no. 7) was known 

from a photograph published in the Archaiologikon Deltion (AD26 B2 ( 1971 ) [ 1975] 

395, pi. 394b; cf. Bull, epigr. 1977, 273); here, we give the full text and suggest that 

the date follows the Actian era and that the year ςμσ ' corresponds to 214/15 A.D. 

Altar no. 8 also provides an exact date (160 A.D.); the other altars can be dated on the 

basis of the form of the monument and the letter forms. The dates range from the 

second quarter of the 2nd cent. A.D. to the third quarter of the 3rd cent. A.D. 

The study of the inscribed altars of Thessanolike enriches our knowledge of the 

personal names and the social history of the provincial capital and contributes to the 

history of art. The ten altars published here add twenty persons to the prosopography 

of Thessalonike. In most cases these persons have names that were already attested in 

inscriptions of Macedonia ('Αλέξανδρος, Άρτεμείδωρος, Γερμανός, Διονύσιος, 

Ερμής, Θεοδώρα, Μάρκελλος, Πρόκλα and Συρίων). The indigenous name Γου-

ρας was less common, attested mainly in inscriptions of the pre-Roman period. 

The names Άτείμητος, Γαληνιανός and Χαρμόσυνος, known from other areas 

of the Greek world, were hitherto unattested in Thessalonike. The name Κλημέντιλ-

λα is well known from Latin inscriptions. The name Φοιβιανή is very rare; this is true 

also for the name Τυχαροΰς (gen. Τυχαροΰνος). In the case of the gentilicium 

Όφέλλιος used as a cognomen by Ti. Claudius Ofellios (no. 3) is suggested that it is 

connected with a family of Roman negotiatores (gens Ofellia). 

Most of the persons mentioned in these inscriptions had Roman citizenship. 

Naturally, the funerary altars hardly provide any information on their social position 

or their activities. Hermes was a freedman of C. Iulius Galenianus; Aelia Theodora 

and Germanos are designated as θρεπτοί; Marcellus was a banker. 

The general impression is that most of these persons belonged to the middle or 

lower social strata. This is an indication of the wide use of funerary altars in the 2nd 

and especially in the 3rd cent. A.D. It also confirms the impression one has from other 

areas of the Greek world that in this period the social position of the lower social strata 

(slaves and freedmen) was improved. 
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